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YKasaHUA 3a CUTYPHOCT
U npeaynpexaneHunA

MNpenau na nycHete ypena
B AeUCTBUE

BHumaTeiHO npouyeTteTte
yKasaHuATa 3a ynbTBaHe u 3a
MOHTaXx! Te cbabpXaT BaXxHa
nHdopmMaLma 3a NOCTaBAHETO,
N3NON3BaAHETO U 0OCY)KBAHETO
Ha ypena.

Mpon3BOANTENAT HE HOCU
OTrOBOPHOCT, KOraTo He
cnassaTte ykasaHuAaTa

N NpeaynpexaexHnaTta ot
YyMbTBAHETO 3a eKcroatauus.
3anaseTe BCUUKM OKYMEHTH, 3a
[a MOXeTe [a rv nanosssate
No-KbCHO WM 3a cneapalmTte
COOCTBEHMLMN.

TexHuyecKa 6esonacHocCT
OnacHOCT OT noxap

B Tpbbute Ha xnaannHua
KOHTYP MpoTnya mMasko
KOJINYECTBO EKOIOrochoOpaseH,
HO rOpUM XNaguieH areHT
(R600a). Ton He HapyliaBa
O30HOBMA CNOW W HE yBeENnYaBa
napHukosma eexT. [pu
N3TUYaHe Ha X1aaueH areHT ca
Bb3MOXHWN HapaHABaHUA UK
Bb3NasIeHNA Ha ouunTe.

MNpu noBpena

[laseTe ypena ganed ot
OTKPUT OMbH UAN UITOUHMULIM
Ha OrbH,

nposeTpeTe nodpe
NOMELLEHMNETO 3a HAKOJIKO
MUHYTW,

VIskntoueTe ypeaa v n3Bagerte
Lencena OT KOHTaKTa,

OcBenomeTe cepBu3aa.

KonkoTo noBeye oxnaxgallo
BELIeCTBO MMa B eanH ypeq,
TONKOBa No-ronamo TpadBsa na
Obae NOMeLLeHNEeTo, B KOETO
TOV cTon. B manku nomelueHma
npu Tey Moxe ga ce odpasyBa
Bb3M/1laMeHMa CMecC OT ras u
Bb3OyX.

3a 8 g oxnaxgaulo BeLwecTBo
nometleHneTo Tpadea Aa O6bae ¢
ob6em noHe 1 ms. KonmyectBoTo
oXnaxxallo BeLleCcTBO, KOeTo
cbabpXa ypena, e MsnmcaHo Ha
Tunosarta Tabenka Ha ypeaa.

Mpw pasnonaraHe Ha ypena He
JlonycKanTe nputuckaHe uim
nospexaaHe Ha kadena 3a
CBbP3BaHe KbM Mpexara.

AKO KabenbT 3a CBbP3BAHE KbM
MpexaTa Ha To3u ypen ce
nospean, Ton Tpadea aAa Obvae
CMEHEeH OT npounssoanTens,
cepBuaHaTa cnyxoba uiv nuue ¢
noaxoasila Keanupukauma.
HenpodecrnoHanHoO N3BbPLLIEHMU
NHCTanaunMm n pemMoHTK morar
na nsnoxat notpedutens Ha
3HauuTeNHa OnacHOCT.



[TonpaBkn moraTt aa ce
N3BbPLIBAT CaMo OT
npou3BOANTENA,
crneumanmanpaHua cepBsua uUamn
ApYyro KeaanpuumnpaHo B Tasu
obnact nvue.

MoraT ga ce n3nona3ear camo
OPUrMHANIHW PE3EPBHM YacTu Ha
npounssoantena. Camo npu
N3NON3BAHETO Ha Te3n YyacTu
NPOW3BOANUTENAT rapaHTmnpa, ye
ca V3Mb/IHEHN U3NCKBAHNATA 3a
6e30nacHOCT.

He n3nonaeante paskioHUTENN,
yOb/HKUTENN UK afanTepu.

OnacHoCT oT noxap

[MpeHocKMU
pasK/I0HUTENN/3axpaHBallmn
©n1oKOBe Morar Ja nperpenT u
[a npeanssuKat noxap.

He noctaBAnTE NPEHOCUMMU
Pa3KIOHUTENN/3axpaHBaLLM
610KOBe 3a4 ypena.

Mpu ynotpeba

Hwnkora He n3nonasanTte
EeNEKTPUYECKN ypean BLTPE B
ypena (Hanp. oTonnTenHu
ypeau, eneKkTpuyeckKn
neforeHeparopn n T.H.).
OnacHocT oT ekcnnoaus!
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Hukora He pasmpasaBaunTe u
He nmouncTBanTe ypena c
napouncrtauyka! Naparta moxe
na [0CTUrHe Ao
EeNEeKTPUYECKNTE KOMMOHEHTH
M ga npeamsBrka Kbco
cbeanHeHne. OnacHocCT oT
TOKOB ynap!

OcBeH ykasaHunAta Ha
NPOV3BOANTENA HE
npeanpuemanTte
OOMBAHUTETHN MEPKU 3a
yCKOpABaHe Ha
pasmpasnaBaHeTo. OnacHOCT
oT ekcniosnAal

He nanonspante ocTpu un
oCcTpopbOECTN NpeameTn 3a
OTCTpaHABaHE Ha CnoeBse nej
n ckpex. Te morar aa
noBpeaAT TovouTe 3a
xnaauneH areHt.[1pbcku
XNanNeH areHT morar fa ce
Bb3M1aMeHAT uan aa
NPUYMHAT HapaHABaHMA Ha
ouuTe.

He cbxpaHaBanTe NpoaykTn C
Bb3M1aMeHMN aepo30/n
(Hanp. cnpenoBse) u
EKCMNNO3NBHN BELLECTBA.
OnacHocT oT ekcniosuns!

He nanonssarite ocHoBaTa,
papToBeTe, BpatuTte n T.H. 3a
CTbMBaHe nnu noanvpaHe.
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HU3bAareaHe Ha pUCKOBe 3a
Aeua v 3acTpalleHu nuua:

3acTpauweHu ca geua, nmua ¢
orpaHuYeHn QuU3nYecku,
NCUXNYECKN NN CETUBHM
CMocoBHOCTU, KAKTO 1 nuua
6e3 oCTaTbyHO NO3HaHWUA Mo
OTHOLIEeHMe Ha 6e30nacHoTo
obcnyxBaHe Ha ypepaa.

YBepeTe ce, ue aeuata u
3acTpalleHnTe nnua ca
pasdpann onacHocTuTe.

OTroBapsLLo 3a
BesonacHocTTa nuue Tpabdea
Ja Habnaasa UM PbKoBOAK

Jeuara 1 3dacrtpaweHnTe amua.

YpensT TpAdBa ga ce
n3non3Ba camo OT Aeua Haj 8
FOLNHMN.

HabnonasanTte geuara no
BPEMe Ha MoYncTBaHe U
TEXHUYECKO 0OCy)KBaHe.

Hukora He gonyckante geua
[a vrpasT ¢ ypeja.

3a pasmpasfaBaHe 1n
noyncTBaHe n3BageTe
Lencena oT KOHTakTa um
N3KNoYeTEe NpeanasnTens.
[Mpu TOBa M3abpnanTe camus
lwencen, a He kabena.

CbxpaHAaBante
BMCOKOMPOLEHTEH a/IKOXO/1
camo MNABbTHO 3aTBOPEH M B
N3MPaBEHO MOJIOXKEHME.

He 3ambpcaBante
n1acTMacoBuTe YyacTu u
YNNBTHEHMETO Ha BpaTaTa C
Macs0 uau rpec. B npotmnsBeH
cnyyan nnactMacoBUTE YacTy
N YyMTbTHEHMETO Ha Bpartara
Ce Hanyksar.

Hnkora He nokpuBanTe n He
3aTBapANTE BEHTUNALUMOHHNTE
OTBOPW Ha ypeaa.

He cbxpaHABanTe BbB
bpusepa TeUHOCTUN B OYTUIKK
N KeHueTa (0co0eHO rasnpaHm
HanNuUTKW).bytunkure u
KeHyeTata moraTt Ja ce
npbcHar!

Hukora He nocTtaBanTe B
ycTarta cu 3aMmpaseHin
NpOOyKTW Cnea n3BaxaaHeTo
UM OT hpusepa.

OnacHOCT OT u3rapaHe oT
N3Mpb3BaHe!

N36arsanTe Npoab/KMTENEH
KOHTaKT Ha pbLEeTe CbC
3ampaseHn NpoayKTu, nea,
n3napuTenHuTe TpbLOU 1 T.H.
OnacHOCT OT narapsHe oT
N3Mpb3BaHe!



JlewaTta B AJOMaKUHCTBOTO

He npenocTtaBAnTe onakoBKM
M YyacTu OT OMAaKOBKW Ha aeua.
OnacHOCT OT 3aayluaBaHe C
KapTOH 1 dosmo!

YpenbwT He e geTtcka urpauvkal

[Npn ypeanTe ¢ Karovaska:
[lageTe kaova ganed or
joctbna Ha geual

O6wm yKasaHua
YpenobT € noaxoanLy;

3a oxnaxpgaHe 1 3ampasnBaHe
Ha XpaHu.

3a npuroTeBAHe Ha nen.

Tosu ypen e npeaHasHaveH 3a
13Mnon3BaHe 3a JOMaKUHCKUTE
HY>XXOW B YaCTHM JOMaKWUHCTBA U
B AOMallHa cpeaa.

Cuctemara, No KOATO Ce ABMXM
oxXnaxaawoTo BeWecCTBO, €
npoBepeEHa 3a TeYoBe.

Tosn ypen oTrosapsa Ha
cneumuyHnTe N3NCKBaHMA 3a
6e30MacHOCT 3a enekTpoypeaun
N e 3alunTeH cpeLly
pPaanoCMyLLEHNA.

Toswn ypea e npegHasHaveH 3a
N3NONA3BaHE Ha BUCOUMHA [0
makcumym 2000 meTpa Hag
MOPCKOTO PaBHMULLE.
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YKa3aHuA 3a
U3XBDbPIAHE

<» U3xBbpnaHe Ha onaKoBKaTa

OnakoBkaTa npeanasea ypega ot
TpaHCNoPTHM noBpean. Bcuukn
“3Mnon3BaHn matepuann ca 6esonacHu
3a OKOSIHAaTa cpeaa v Morar aa ce
peunknmpar. NMomMorHete B 0nasBaHeTo
Ha okonHaTa cpega: Maxebpnere
onakoBkaTa Mo HauuH, KOWTO e
6esonaceH 3a okofHaTta cpeja.

3a akTya/lHUTe HauMHU 3a UBXBBLPIAHE
ce ocBeaoMeTe OT Thproseua uamn B
obLwunHara.

<» U3xBbpnaHe Ha cTapuTe
ypenu

Crapute ypean He ca 6esnoneseH
otnaabk! Ypes peunknmnpaHe noBTOPHO
moraT fa ce foOuBaT LeHHU CYypOBUHMN,

Tosu ypen e 0603HaueH B
E CbOTBETCTBME C eBponeinckara
= nypekTuBa 2012/19/EC 3a cTapu
€NEKTPUYECKN U eTEKTPOHHN
ypean (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

Taswn anpekTnea pernameHTnpa
BaMaHUTE B paMkute Ha EC
npaswna 3a npuemaHe u
N3Mo/3BaHe Ha CTapun ypeau.



bg

A MpenynpemnaeHue
Mpu nsnesnute ot ynotpebda ypeau
1. MIaBageTe Liencena oT KOHTaKTa.

2. MpekbcHeTe 3axpaHBaluma kaben n ro
oTCTpaHeTe 3ae[Ho C Liencena.

3. He nsBaxpante padtoBeTe U KyTUUTE,
3a [a 3aTpyaHuTe KatepeHeTo BbTpe!

4. He ocTtapanTte geua ga cu urpadr ¢
n3nesnua ot ynotpeda ypea.
OnacHocT oT 3aayluaBaHe!

XnagunHuTe ypeam chabpxar
oxnaxjally BellecTsa, a nsonauumte —
rasose. OxnaxaalluTe BelecTsa u
ragoseTe TpAGBaA Ja ce UIXBBLPIAT OT
cneunanuct. He nospexaante Tpboute
Ha oxniaguTesiHata cuctemMa, npeaun
CcrneunanuncT aa nsxsbp/n oxnaxkjalmre
BeLlecTsa.

CbabprHaHue Ha
AOoCTaBKaTa

Cnepn pasonakoBaHe Ha BCUMUKM YacTu
npoBepeTe 3a TPaHCMOPTHN AEdEKTN.

Mpun peknamauny ce 0BbpHETE KbM
Tbpro.ewua, OT KOroTO CTe 3aKyrnuin
ypena, Wiy KbM Halua cneumannsmpan
cepBus.

B nocraekara ca BK/IOYEHU CneaHnTe
yacTtu.

m CBo6GoaHo cTosAll ypen

m ObopynBaHe (B 3aBUCMMOCT OT
mMoaena)

m Top6a ¢ MOHTaXHU maTepunanmu
® YNbTBaHE 3a ekcnjaoaraumsa

® YNbTBaHe 3a MOHTaX
m CepBU3HaA KHUXKA

m [apaHUMOHHA KHKKa
[

MHdopmaumna 3a pasxoaa Ha
€NeKTPOEHEPINA 1 3a LWYMOBE

MAacTo 3a nocTtaBfAHe

MoaxoaAaLlo MACTO 3a MNOCTaBAHE € CyXO,
NPOBETPUBO MometlleHne. MACTOTo, Ha
KOETO Lie Obe NocTaBeH ypeabT, He
TpAadBa na 6bae N3NOXEHO Ha AMPEKTHa
CNMbHYeBa cBeTnHa U He TpAadBa fa Obae
B O/IM30CT [0 U3TOYHMLIM HA TOMIUHA,
KaTO Meuku, OTOMNIUTENHN Tena u ap.
AKO MOCTaBAHETO [0 U3TOYHMK Ha
TOM/IMHA He MoxXe Aa Bbae nsberHaro,
n3nonssarite noaxodAlla n3onaunoHHa
NIOCKOCT UK cnassBanTe cnegHute
MUHUMaNHWN PA3CTOAHUA OT N3TOUYHMKA
Ha ToManHa.:

m [0 eneKTpuyeckn 1 rasoBn neyku: 3
cm.

m [lo macneHn n neykn Ha sbramwa: 30
cm.

MoabT HA MACTOTO 3a NMOCTaBAHE He
TpAaBBa Ja noadasa, ako e HeoOXoANMO
noAcuneTe noaa AOMbAHUTENHO.
N3paBHeTe eBEHTya/IHUTE HEPaBHOCTYH
Ha noaa C MOASIOXKKU.

PascTtofiHUe A0 CTeHaTa
ovr. H

YpeabsT He ce Hyxaae OT CTPaHUYHO
pascToAHME 4O cTeHaTa. Bbnpeku ToBa
KYTUATa U NOCTaBKUTE MoraT [Ja ce
N3TErNAT HaMmb/IHO.



CvobpasnaBaiite ce C
TemnepaTtypara Ha
NnoMeLLeHUeTo 1 ¢
npoBeTpABaHETO

TemnepaTtypa Ha NOMELLEHUETO

YpeabT e npousseaeH 3a onpeaeneH
KAMmaTtuueH knac. B 3aBncuMocCT oT
KAMMaTUYHUA KNac ypeasT MoXe aa
pPadoTn Npu CRegHUTE CTalHu
Temneparypu.

KnuMaTuuHUAT Kac MOXe [la ce Hamepu
BLPXy TUNosara Tadenka, dur. M.

KnumatuueH  [onycTuma Temnepatypa Ha
Knac NoMeLLEeHNeTo

SN +10°Cno32°C

N +16°Cpno32°C

ST +16°Cno38°C

T +16°Cpo43°C
YKa3aHue

YpeabT e C Mb/IHU Bb3MOXHOCTK 3a
(byHKUMOHUPAHEe B pamKuTe Ha
rpaHuuUnTe Ha cTaiHUTe TemnepaTtypu 3a
nocouyeHuAa TemnepaTypeH knac. Korato
ypen oT knumatnyeH knac SN ce
1N3M0/13Ba NPU NO-HUCKMK CTalHN
Temneparypu, BbAMOXHOCTUTE 3a
noBpean Ha ypeaa morar aa ce
n3kayar o temnepartypa +5 °C.
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NpoBeTpABaHe
our. A

Bb3ayxbT Ha 3agHarta cteHa 1 Ha
CTpaHUYyHUTE CTEHM Ha ypeda ce
3aTonsA. 3atonneHnaT Bb3ayx TpAGBa Aa
MOXe Aa ce ABMKM 6e3npenATcTBeHo. B
NPOTMBEH CAyYan ypeawT e ce
HaToBapBa NoBeye. ToBa yBennyasa
pas3xoabT Ha eneKTpoeHeprua. 3arosa:
HUKOra He 3aTBapAnTe U He NoKpuBanTe
OTBOPUTE 3a NPOBETPABaHe 1 3a
oTBex/JaHe Ha Bb3ayxal

CBbp3BaHe Ha ypeaa

Cnen nocTtasAHe Ha ypeda navakamnte
Hall-mManko 1 yac npeav Oa BKIKUNUTE
ypena. [1o Bpeme Ha TpaHcnopTMpaHe e
BB3MOXHO Mac/noTo OT KoMMpecopa Aa
ce yTau B oxnaguTeniHata cuctema.

[Mpean NbpBOTO NyckaHe B
eKcnaoarauma noYncTeTe BbTpeLWHaTa
yacT Ha ypeaa (Bux [ouncTBaHe Ha
ypena).

EneKkTpuyecko cebp3BaHe

EnekTpuuecknat KoHTakT TpAdBa aa ce
Hamupa B 6/1M30CT 40 ypena v aa e
CcBOBOJHO AOCTBLMEH U cnej
WHCTaNIMPaHeTo Ha ypeaa.
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A MpenynpemnaeHue
OnacHocT oT TokoB yaap!

AKO [bnXuHaTa Ha kabena 3a CBbp3BaHe
KbM Mpexara He e [OoCTarbuHa, B
HUKaKbB C/lyyait He 1anonssaTe
PAa3KIOHUTENN WK YOBIKUTENN. BMecTo
TOBa Ce KOHCY/ITUpaiTe CbC cepsBuaHara
cnyx6a 3a anTepHaTUBHO peLleHue.

YpenbT cboTBETCTBa Ha Knac Ha
3awwmTa |. CBbpXXETE Ypeaa KbM
npomennue Tok 220 - 240 V/50 Hz
nocpeacTBOM HaANEXHO UHCTanMpaH
€N1EKTPUNYECKM KOHTAKT CbC 3allUUTEH
NPOBOAHNK. KOHTaKTLT TpAGBa aa e
ocurypeH ¢ npeanasuten 10 A - 16 A.

Mpu ypean, KOUTO LLe Ce U3NOo3BarT B
ObpXXaBu n3BbH EBpona, nposepeTte
[ann NOCOYEHUTE HaNPEXeHUe 1 Bna TOK
CbOTBETCTBAT HA CTOMHOCTUTE Ha
BawaTta enektpuuecka mpexa. Teau
AaHHW LLe HaMepuTe Ha hupmMeHaTa
Tabenka, ¢pur. M.

A MpeaynpexneHve

YpensT He TpAGBa B HNUKaKbLB Cyyal aa
ce BK/I0UBa KbM €/1eKTPOHHM
€HeprocnecTABaLLN KOHTaKTW.

3a n3nons3saHe Ha HawuTe ypeau morat
[1a ce 13non3BaTt CUHYCOBU 1 MPEXOBU
npeodpagyBaTtesin Ha NOCTOAHEH TOK B
npoMeHnB. MpexosuTe
npeobpagysaTeny Ha NOCTOAHEH TOK B
NPOMEH/IMB Ce N3MoN3BaT Npu
(hoTOBONTANYHM CUCTEMU, KOUTO Ce
BK/IOYBAT AVPEKTHO KbM
enekTponpeHocHarta mpexa. MNpu
OoTAeNeHN cucteMun (Hanpumep Ha
KoOpadu NN NAAHUHCKN XUXKK), KOUTO
HAMAT ANPEeKTHa BPb3Ka C
eNeKTponpeHocHaTa Mpexa, ce
M3MoN3Bat CYHYCOBW NpeobpasyBaTeni
Ha NMOCTOAHEH TOK B NMPOMEH/B.
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3ano3HaBaHe C ypena

PaatBopeTe nocneaHara crpaHuua cbe
cxemuTe, ToBa ynbTBaHe € Ba/IMAHO 3a
HAKOJIKO Mogena.

OB6opyaBaHeTo Ha pasNuHUTE MOAENN
MOXe [ia Ce pasnunyasa.

Bb3MOXHU Ca Masiku HECHOTBETCTBMA B
cxemuTe.

ovr. H

* He npu BCUYKN MOAENMN.

A XnagnnHa yact
B ®pusep

1-4 O6cnyxBalln enemMeHT

5 MocTaBka 3a Masniku OyTUIKK
6 MNMocTaBka 3a ronemu OyTuakn
7 OcBeTneHne

8 Perynatop Ha TemnepatypaTta
9 KyTna 3a 3eneHuyumn

10* TloaHoc 3a dhpusep

11 KyTna 3a 3ampaseHun npoayKTu
(manko)



O6cnymBalumn enemeHTH

ovr. A
1 ByToOH 3a perynupaHe Ha
Temnepartyparta

C 71031 BYTOH Cce HacTpoiBa
»enaHarta Temnepartypa.

2 UHaukaTop Super ¢pusep
CeeTBa, KoraTo € BK/IHOUEH
pPEeXnM Ha 3aMpasnBaHe Super.

3 UHauKaTop 3a Temnepartyparta —
¢dpusep
Yncnarta cboTBETCTBAT Ha
HacTpoeHarta BbB hpusepa
Temnepatypa B °C.

4 UnaukaTop eco mode
CurHanunsupa, ye e BK/ItOYEH
PEXMM ECO.

BKnrouBaHe Ha ypeaa
ourypa H

1. MocTaBeTe Wencena B KOHTaKTa.

2. MposByyaBa npeaynpeanTeneH
curHan. MInankaTopsT 3a
Temneparypara 3 mura.

3. HatucHeTe 6yToHa 3a HacTpolika Ha
TemnepatypaTta 1.
MpenynpeanTenHnAT curHan ce
N3KtoYBA.

Mpw gocTuraHe Ha HacTpoeHara
Temneparypa Ha ppusepa nHAMKaToPbT
3a TemnepaTtypara csetu 3.

|_|pOVI3BO,ElI/ITe}'I AT npenopbwyBa ciegHnTe
HaCTPOWKMN:

bg

® XnagunHo oTaenexve: cpenHa
HacTpolika

m Opusep: -18 °C
CbxpaHAaBainTe YyBCTBUTENHN

XPaHUTENHW NPOAYKTU B X1aAWTHOTO
oTaeneHne.

YKa3aHUA OTHOCHO
eKcnnoartauuaTa

m Cnej BkitouBaHe AOCTUraHeTo Ha
HaCTPOEHUTE TemnepaTypu Moxe aa
OTHEeMe 4acose.

m bnarogapeHue Ha HambAHO
aBToMaTuampaHara cumctema NoFrost
hpunsepsT He ce obneassa. [NoBeue He
e HeoOxoaAnMOo pasMpassBaHe.

m Ye/nHUTE CTpaHW Ha KOPMyca YaCTUUYHO
ce OToMNABAaT IeKO C Len
npenoTeparABaHe oOpasdyBaHeTo Ha
KoHAeH3aT B 061acTTa Ha
YM/TbTHEHMETO Ha Bparara.

= AKO BparaTa Ha (hpusepa He ce
oTBapA HEMOCPEACTBEHO Crea
3atBapaHe, naJvakante eamH MOMEHT,
fokato o6pasyBaHOTO NogHasAraHe
ce N3paBHWU.

11
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HacTtponKa Ha
Temnepartyparta

XnagunHo otaeneHue

3aBbpTeTe perynaropa Ha
Temneparypara, ourypa /8, Ha
enaHarta HacTponka.

MpenopbyBame HacTporika A0
MapKupoBKaTa.

[MpoMAHa Ha HacTpolikaTa B Mocoka Ha
YyacoBHMKOBATa CTpeska Boau A0 Mo-
HUCKa Temnepartypa B x1aauiHoTo
OTAENEHNE.

[Mpu TeMnepatypa B NOMELLEHNETO NoA
16 °C HacTpoiTe Manko no-Bucoka
Temnepartypa Ha ypeaa. [pwu
Temnepatypa B nomMmelleHneTo Hag 32 °C
HaCTpOWTe ManKo No-HUCKa
Temnepatypa Ha ypeja.

HacTtpoiTe caMo BPEMEHHO MHOTO HUCKA
Temnepatypa npu:

B YecTo OoTBapAHe Ha BpaTtarta,

B rocTaBsAHEe Ha rojieMu KonnyecTsa

XPaHUTENHW NPOAYKTU B X1aAWTHOTO
oTaeneHune.

dpusep

Moxe fa ce HacTpou Temneparypa oT
-18 °C no -24 °C.

HaTuckaite OyToHa 3a HacTpoika Ha

Temnepartypata 1, nokato ce HacTpou
XenaHarta Temnepartypa Ha dpusepa.

[MocneagHata HaAcCTpPOeHa CTOMHOCT ce
3anameTABa. HacTpoeHaTa TeMneparypa
Ce nokKasBa 4ypes nHankaropa 3a
Temnepartypara 3.

12

eco

C dyHKUMATa eCo ypeabT NpeBkItoYBa B
EHEPIMNHO ePEKTUBEH PEXMM.

YpeabT aBTOMartuyHoO HacTporBa
CnegHnUTE TeMneparypu:
m Opusep: -16 °C

BrnrouBaHe Ha ¢yHKUUATa Eco

HaTtuckaite GyToHa 3a HacTpoika Ha
Temnepatypara 1, nokarto CBeTHe
NHANKATOPBLT ,,eco”.

dyHKUMA Ha anapMaTa
ourypa A

Anapma Ha BpaTaTta

Anapmarta Ha BpaTaTa (HenpekbcHaT
3BYKOB CWUTHa/) Ce BK/OUBA, KOrato
BpaTtaTta Ha ypeaa ocTaHe OTBOpeHa 3a
No-ObAro OT eAHa MUHyTa. Mpu
3aTBapAHe Ha Bpartarta
npeaynpeanTenHnAT CUrHan OTHOBO Ce
UBK/OYBA.

Anapma 3a Temnepartypara

AnapmaTta 3a Temneparypara ce
BKJ/1tOYBA, KOraTo BbB (hpusepa e TBbpae
TOM/I0 W € Ha/uLe onacHOCT 3a
3aMpaseHuTe NpoayKTy.

MHOMKaTOPBT 3a TeMnepatyparta Mura,
durypa B/3.

Be3 onacHOCT 3a 3aMpaseHnTe NPOayKTH
anapmara Moxe Aa ce BK/IIoUM:

® Npu NyckaHe Ha ypeaa B
ekcnnoarauusa.

B NPV NOCTaBAHe Ha ro/ieMun KonyecTea
NPECHW XPaHUTEHW NPOAYKTH.



B Npu OTBOPEHa 3a TBbp/Ae AbAro Bpeme
BpaTa Ha pusepa.

YKasaHue

YacTUYHO UM HaMBAHO pasMpaseHn
3aMpaseHn NpoayKTV He 3ampasasalite
NOBTOPHO. EABa crie KaTto cTe CroTBum
NPOOYKTUTE Ha rOTOBO ACTVE (BapeHOo
WK MEeYeHO) MOXEeTe OTHOBO Aa
sampasuTe.

HenbiHO n3non3eaHe Ha MakcumaaHarta
NPOAOBL/IXNTENHOCT Ha CbXpPaHEHNE.

UsknrouBaHe Ha anapmaTa

ourypa H

HaTucHeTe OyTOHa 3a HacTpoka Ha
Temnepatypata 1, 3a ga nskioumnTe
npeaynpeanTeHnA curHarn.

U3nonssaem obem

[aHHn 3a n3nonssaemua 06eM MOXeTe
[la HamepwuTe BbPXy TUnosara tadesnka
Ha ypena. Ovr. [

U3nonssaHe Ha MbAHUA 0bem
Ha 3ampasfBaHe

3a [a pasnonoxuTe MakCuMaaHoTO
KO/IMUYECTBO NPOAYKTW 3a 3ampAl3aBaHe,
MOXETe [a U3BaauTe KOHTelHepure.
Taka xpaHuUTesHUTe NPoayKTh Morar aa
ce noapexaart eanH BbPXy Apyr
HenocpeacTBEHO BbPXy NocTaskarta u
OBHOTO Ha dpur3epa.

YKasaHue

He gonyckanTte KOHTakT Ha
XPaHUTESTHUTE NPOAYKTX CbC 3aaHaTa
cTeHa. B npoTtuBeH cnyyai ce HapyllaBa
LUMpKynaumAaTa Ha Bbaayxa.

XpaHuTenHuTe NpoayKTv unm
OMNakoBKWTE MorarT fa 3ampbaHaT
3aneneHn KbM 3aHaTa cTeHa.

bg

CsanfHe Ha yacTuTe Ha o6opyaBaHeTo
Na3BageTe KyTunTe [0 OrpaHnuntens,
MOBOVIHETE B NpeaHarta YyacT U v
nssagete. Our.

XnagunHa yacTt

XnagwaHa 4yacT e uaeanHoTo MACTO 3a
CbXpaHABaHe Ha MeCco, calaMu, pl/léa,
MTIEYHN NMPOAYKTU, TOTOBU XpaHU

n ne4ynsa.

Mpu cbxpaHABaHe 06bpHeTe
BHUMaHHUe Ha CNegHOTO

m CbxpaHasalite CBeXu, HenoBpeaeHu
XPaHUTESTHN NPOaYyKTU. Taka
KauecTBOTO M CBEXecCTTa ce 3anaseaT
No-AbAro.

m [1py roTOBM NPOAYKTU 1 OMNAKOBaHU
CTOKM ce cbhobpagaBaiite CbC Cpoka
Ha roAHOCT U CPOKa 3a W3Mnon3BaHe,
MOCOYEH OT NPOV3BOANTENA.

m 3a ga 3anasuTe apomara, LBeTa
N CBEXECTTa, CbXpaHaBanTe
XPaHUTeHUTe NPoayKTh fnodpe
onakoBaHu unu nokputu. Mo To3u
Ha4MH ce NpeaoTBpaTABa CMECBaHeTo
Ha MUPU3MUTE N OLIBETABAHETO
Ha nJ1acTMacoBUTE YacTu
B X/1aAunsHaTta yacr.

m [TbpBO Oxnazere TONMTE ACTUA
N HANMTKN 1 efBa csieq ToBa rm
nocTtaBeTe B ypeaa.

YKasaHue

He 6nokunpaiite BEHTUNALUNOHHNUTE
OTBOPW C XPaHWUTEIHW NPOAYKTY, 3a Aa
He ce Hapyluasa LUMpKynaumnata Ha
Bb3AyX. XpaHUTEHWU NPOAYKTH,
CbXpaHABaHN HeNoCPeACTBEHO npea
BEHTWNALUMOHHWUTE OTBOPW, MoraT Ja
3ampb3HaT Nopaav Usnnsalima cTyaeH
Bb3ayX.

13
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O6bpHeTe BHUMaHUE Ha
TemnepaTypHUTE 30HU B
XNaAWnHoTO oTAeNneHue

Mopaan uMpKynaumaTa Ha Bb3ayxa B
XNauUNHOTO OTAeNeHne ce nosydyasar
30HW C pasnnyHa Temneparypa:

m Hal-cTyaeHaTa 30Ha e B ropHaTa yacT
Ha X1agaunHOTO oTaeneHune.

YKasaHue

CbxpaHaBanTe YyBCTBUTE/HN
XPaHUTENHN NPOAYKTK (Hanp. puba,
kondacu, Meco) B Hall-cTyeHaTta
30Ha.

®m Han-Tonnarta 3oHa € Hai-0ony Ha
BpaTaTta 1 B KOHTelHepa
3a 3eM1eHuyLN.

YKasaHue

B Hail-Tonnata 30Ha CcbxpaHaBante
Hanp. TBbPAN CUMpeHa 1 Macno. Taka
CUPEHOTO MOXe [a pa3rbpHe CBOA
apomar, a Mac/si0To OCTaBa NIeCHO 3a
MasaHe.

KoHTelHep 3a 3eneHuyuu
owurypa /9

[Mpn BUCOKa BNXHOCT Ha Bb3ayxa
JINCTHUTE 3€/1IEHYYLI OCTaBaTt NPecHN 3a
no-abaro Bpeme. Mnogoee u 3e1eHYyuUmn
TpﬂéBa Aa ce CbxXpaHAaBart npu mMmasako no-
HNCKa BNaXHOCT Ha Bb3AyXa.

BnaxHocTtTta Ha Bb3ayXa B KOHTENHEpa
34a 3€e/IeHYyuUmn 3aBnUCh OT KOJINYECTBOTO
CbXpaHABaHM XpaHUTENHN NPOAYKTWN.

YKasaHue

TBbpAE BUCOKA BNaXXHOCT HA Bb3ayxa
MOXe Oa nosefe Ao oépasyBaHe Ha
BOOHW Kankn n cnegoBaresiHo rHneHe.
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dpusep

U3nonssaHe Ha ppusepa

m 3a cbxpaHeHue Ha OAbnOOoKOo
3ampaseHn NPoayKTH.

m 3a npuroteaAHe Ha KyBueTa nes.

= 3a 3ampasfBaHe Ha XpaHUTeNHW
NPOAYKTH.

YKasaHue

BHumaBalite Bpartarta Ha dpusepa aa
6bae BuHarn 3atsopeHal [Npu oTBOpeHa
BpaTa 3aMmpaseHuTe NPOoayKTU ce
pasmMpasfasaT U PpuU3epbT CUIHO ce
nactyaasa. OceeH ToBa ce xabu eHepruA
nopaan ronAMoTo M3pasxoaBaHe Ha
enektTpoeHeprmAal

KanauuteT 3a
3aMpasfBaHe

JlaHHM OTHOCHO KanauuTeTa 3a
3ampasfABaHe Lle HamepuTe Ha
Tabenkara ¢ TeXHUYeCKnTe AaHHW.
Qurypa M

NMpeanocTtaBku 3a KanauuTeTa
3a 3ampa3sfiBaHe

m BknoueTe cynep3ampasfaBaHeTo
24 vyaca npeau nocrtaBaHe Ha
NPecHUTe NPoayKTK (BX. rnasa
»,CynepsampasaAaBaHe").

m 3a npeanounTtaHe 3ampasfaBaiTe no-
rofieMmn KoanmyecTBa XpaHuTeHn
NPOAYKTV B Hal-A0/THOTO OTAENEHueE.
Tam Te ce 3ampasfABaTr 0coOeHo
BbpP30 1 CNefoBaTe/IHO Cblllo
waaaulo.



3ampa3sfaBaHe M
CbXpaHfiBaHe

Mpu KynyBaHe Ha AbLNOOKO
3aMpa3seHU XpaHH:

m OnakoBkaTa He TpAOGBa fa Obae
HapylueHa.

m CwobpasaBaliTe ce CbC CPoOKa Ha
rOAHOCT.

= Temnepartypara Ha xiaguiHvuka ot
TbProBckarta mpexa Tpadsa ga 6bae
-18 °C nan no-Hucka.

= [1o BBBMOXHOCT TpaHcnopTupanTe
ObN1OOKO 3aMpaseHnTe NpoayKTu B
xnaawnHa yaHTa u BegHara ru
nocTasANnTe BbB pusepa.

Mpu noapeagaHeTo oObpHETE
BHUMaHHWe

m 3a npeanountaHe 3ampasAsanTe no-
roNemMmn KosmyecTBa XpaHuTeIHun
NpPOAYKTW B Hal-A0/IHWA KOHTENHEp 3a
3amMpaseHu Nnpoayktu. Tam Te ce
3ampasfBaT 0co0eHO 6bP30 U
C/lefoBaTesIHO CbLUO WaaALLo.

m Paanpenenere xpaHutenHuTe
NPOAYKT MO LAnaTa NoBbPXHOCT B
OTAE/IEHUATA PECTI. KOHTeHepuTe 3a
3aMpaseHu NPoayKTU.
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YKasaHue

Beue 3ampaseHunTe XpaHUTENHN
npoaykTV He TpAGBa aa gonupar
NpecHUTE NPOAYKTN 3a 3aMpasnBaHe.
Mpu Heo6XoAMMOCT noapeaeTe Beue
3amMpaseHunTe XxpaHuTeHU NPOaYKTH
e0HV BBbPXY APYrn B KOHTElHepuTe 3a
3aMpaseHn NPoayKTH.

m 3a ocurypABaHe uMpkynaumata Ha
Bb3yX B ypeaa BkapalTe KOHTelHepa
3a 3aMpaseHu NpoayKTh [0 yrnop.

CbxpaHABaHe Ha AbNOOKO
3ampa3eHU NpoAYKTHU

ByTHeTe KyTvATa 3a 3ampaseHn NPoayKTu
[0 orpaHuunTens, 3a Aa noacurypute
6e3npenATCTBEHO UMPKY/IMpaHe Ha
Bb3adyxa.

3ampa3faBaHe Ha
NPEeCcHU XpaHUTESTHU
NPOAYKTHU

3a 3ampasfBaHe 13nonaearite camo
MnpecHW, HanMb/1IHO 34paBn NPOAYKTH.

3a [a ce CbXpaHAT XpaHUTenHuTe
KauyecTBa, apoMaTa v LiBeTa Bb3MOXHO
Hali-noBpe, sefneHuyumTe TpAdGBa Npean
3ampasnfBaHeTo Ja ce GnaHwmpar. Mpu
natnamKaHnTe, YylKnTe, TMKBUYKUTE 1
acnepxuTe He e HeoOxoanMo
énaHwupaHe.

B KHWXapHULUTE e HamepuTe
nMTepartypa 3a 3aMpasABaHeTo U
énaHWwmpaHeTo.

15
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YKasaHue

MpoayKTuTe, KOUTO Lle 3ampasnABarte, He
TpAdBa aAa ce gonupar [o Beye
3amMpas3eHuTe NPoayKTH.

MoaxoaAwu 3a 3ampasnBaHe ca:
MeumBa, pnda 1 MOPCKM AapPOBE,
Meco, AMBeY, NuneTa, 3eeHUyLN,
naoa4oBe, 3e/1eHV NoAnpaBky, AnLa
6e3 uepynkuTe, MIeYHN
Npov3BeAeHUs, KaTo CMpeHe, Macsio 1
n3Bapa, roToBM ACTUA U OCTaTbLM OT
XPaHu, Kato Cynu, AXHUN, NeyeHo
Meco 1 puba, kKapTodeHn ACTHA,
cydneta n cnagkm ACTUA.

He ca noaxoaAawm 3a 3ampasfaBaHe:
CopToBe 3en1eHYyLIM, KOUTO
0OMKHOBEHO CE KOHCYMMpAaT CypoBMU,
KaTo NINCTHU canatn Unu penuuku,
Ala ¢ YepynkuTe, rposae, Lenm
AGBAKKW, KPYLIU U NPaCcKOBK, TBBLPAO
CBapeHu Anua, NorypT, KNCEeNo MAAKO,
Kucena cmetaHa, kpem dpew (Créme
Fraiche) n manoHesa.

OnaxKoBaHe Ha 3ampa3eHu
NPOAYKTH

OnakoBalite XpaHUTENHUTE NPOAYKTM
XEePMETUYECKN, 3a Aa He naryonaT
BKYCOBUWTE CU KauyecTBa U Aa He
N3cbxsar.

1.

w
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MocTaBeTe XpaHUTEHUTE NPOAYKTU B
onakoBkara.

. MlanycHeTe Bb3ayxa.
. 3aTBOpETE ONakoBKarta n/TbTHO.
. [locTaBeTe HaaNUC Ha onakoBkaTa

ChC ChOLPXKAHWETO U fartarta Ha
3ampasfaBaHe.

MoaxoaALM ONAKOBKHU:

[MnactmacoBo 0o, NONNETUNEHOBO
donno, anymmHmeBo omo, 4o3n 3a
3ampasafABaHe.

Te3n NpoaykTn MOXETE Aa HamepuTe B
TbproBckara mpexa.

HenoaxoAaALwM onaKoOBKU:
OnakoBbYHa XapTuA, NeprameHT,
LenodaH, Topou 3a BOKNYK, USMON3BAHN
TOPOUYKK 3a nasap.

MoaxoaALM 3a 3aTBapPAHETO ca:
'YMEHWN NPBCTEHM, N1ACTMACOBU
KJIMMCOBE, KOHLIM 3a Bpb3BaHe,
YCTONUMBK Ha CTyAd IENEHKN 1 ap.
MnukoseTe 1 pynarta oMo ot
NnonneTuIeH MoraT Aa ce 3aTBapAT C
ypean 3a BakyymumpaHe.

TpanHoCT Ha 3ampa3eHUTe
NPOAYKTH
TpaliHocTTa 3aBucK OT Buaa
Ha XpaHWUTENHUTE NPOAYKTU.
Mpn Temnepatypa -18 °C:
m Puba, canamu, rotoBM ACTUA, NeUMBa:;
[0 6 Meceua
B CUpeHa, NT1Ye Meco, Meco:
0o 8 meceua
B 3e/eHYyLu, NTI0OAOBE:
no 12 meceua
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Cynep3ampasfaBaHe

XpaHuTenHnTe NpoaykTv TpAdBa ga ce
3ampasAT U3LAI0 Bb3MOXHO Hal-0bp30,
3a [a ce 3anasAT BUTaMuHuTe,
XPaHUTESTHUTE CTOMHOCTU, BUABT U
BKYCbT.

YpenbsT paboTn HenpekbcHaTo creq
BK/IHOUBAHE Ha Cynep3ampasfaBaHeTo.
TemnepartypaTa BbB hpusepa HamanAasa
3HaYMTE/THO B CpaBHEHWe C Tadun B
HOPMasIEH PEXMM.

Hakonko yaca npeav 3aampasfasaHe Ha
MPECHW XPaHUTEIHW NMPOAYKTN BKIOUETE
cynepsampasaBaHeTo, 3a Ja
NpenoTBpaTUTe HEXenaHo nokaysaHe Ha
Temneparypara.

3a 1n3nonaeaHe Ha KanauurteTta 3a
3ampasfBaHe cbrnacHo Tabenkara ¢
TEXHUYECKUTE AAHHM BKIOUETE
cynepsampasfaBaHeTo 24 yaca npeau
3amMpasABaHe Ha NPecHUTEe NPOAYKTU.
Mo-Mankmn KonmyecTBa XpaHUTENHN
NpoayKTV MoraT Aa ce 3ampasAsar 0e3s
n3non3eaHe Ha VIHTEH3MBHO
3ampasAasaHe (Ao 2 kg).

YKasaHue

Korarto e BK/1tOYEHO VIHTEH3UBHO
3ampasfaBaHe, paboTHUTE LyMOBE MoraT
na ce yBenuuyar.

BKnrouBaHe U U3KIKOUBaAHe

ovr. A

HaTuckaite 6yToHa 3a perynvpaHe Ha
TeMmnepatyparta 1 QokaTo CBETHe
CHOOLEHNETO VIHTEH3MBHO 2.

VIHTEH3NBHOTO 3ampasABaHe U3K/4YBa
aBTOMaTUYHO cnie OKOMo 2V2 OHW.

Pa3mpasfaBaHe Ha
3amMpa3eHU NPOAYKTH

B 3aBucumocT ot Buaa v uenute, 3a
KOUTO LWe Cce 13nosi3ea, MoXxe aa ce
|/|36|/|pa Mexay cneagHnTe Bb3MOXXHOCTU:

m [lpu cTanHa Temneparypa
m B xnagnnHuka

m B enekTtpuuyecka neyka cbc/6e3
BEHTUNATOP 3a ropell Bb3ayx

= B MukpoBbHOBa (hypHa

A BHumaHue

YacTnyHO 1nm HanbAHO pasmMpasexu
XPaHUTENTHN NPOAYKTN HE 3ampasnBaiTe
NnoBTOPHO. EABa cnea Kato CTe CroTBuan
NPOAYKTUTE Ha rOTOBO ACTUE (BapeHO
NN MEYEHO) MOXETE OTHOBO aa
3ampasuTe.

He moxeTe oa n3nonseare makcumanHma
CPOK Ha rogHoCT Ha npoaykKTuTe.

O6opynasaHe

lMocTaBKUTE BbB BbTPELIHAaTa YacT
1 NMOCTABKUTE Ha BpaTaTa MOXeTe
[a pasmecTsare cropef
HeobxoaMMocTTa:

m U3Ternete nocraekata Hanpen,
HaK/IOHeTe 1 N3BafeTe CTPaHWUUHO.
ovr. @

m ocTaBkuTe Ha Bpartarta ce nosaurar
n ce nasaxaar. Ovr. A

17
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JdonbnHutenHo obopyneaHe
(He NMpu BCUUKKM MOAENN)

OTneneHuve 3a CUpeHe U Macno
OTaeneHneTo 3a Macso ce 0TBapA C

NIEKO HaTnCKaHe B cpefaTta Ha Karaka Ha
oTAeNneHneTo 3a Mac/so.

3a nouncTBaHe NOBOUIHETE AOY U
n3pagete.

AKymynaTop Ha cTyA

MoxeTe fa n3saante akymynaropa Ha
CTyA 3a BPEMEHHO ox/laxaaHe Ha
XPaHUTENTHN NPOLAYKTI, HaMp. B x1laansiHa
yaHTa.

Mpun cnvpaHe Ha ToKa WK Npu noepeaa
aKyMynaTopbT Ha cTyd 3adaBn
3aTOMNAHETO Ha CbXpaHABaHUTE
3aMpaseHn NPoayKTU.

MocTaBKa 3a nep
our. A

1. HanbnHeTe noctaBkaTa 3a nea ¥
C BOja 3a NueHe 1 A noctaBeTe BbB
dhpunzepa.

2. OcBoboyaasaiiTe 3aMpb3Hanara KbM
dbpunsepa noctaBka 3a neq camo
C TbNW NpeaMeTn (ApbXKa Ha
bxuua).

3. 3a nsBaxagaHe Ha KybueTtaTa neq
nocTaBeTe 3a MasIko MocTaBkaTa 3a
nen noa Tevalla Boga Wau NeKo
A ycyuere.

HomnneKT 3a 3aKycKa

ourypa H

KoHTelHepuTe Ha KOMMNIEKTaA 3a 3aKycka
mMorar Ja ce uaBaxaat v MbAHAT
OTAENHO.

MocTaBKa 3a 6yTUNKK
Ourypa [

ByTunkute morat ga ce cbxpaHABaT
HadexaHO B nocTaBkarta 3a OyTUIKM.
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Ctukep ,,OK”

(He Npu BCUYKKM MOAENN)

MocpeacTteom ctukepa ,OK" moxeTe Oa
npoBepuTe Aanu Temneparypara B
XNaaunHOTO OTAeNeHne agoctura
npenopbunTenHaTa 3a XpaHUTeNHN
npoaykTu GesonacHa CTonMHocT oT +4 °C
NAM No-HMCKa. AKO CTUKEPBT He Mokasea
,OK", MoHMxXeTe Temnepartyparta
noetarnHo.

YKasaHue

Cnepn nyckaHe Ha ypefa B ekcnoarauma
[OCTUraHeTO Ha HacTpoeHaTa
Temnepartypa MoXe Aa OTHeMe [0

12 vaca.

or

MNpaBunHa HacTpoMKa

UsknrouBaHe U
cnupaHe Ha ypeaa oT
eKcnnoarauua

UsknrouBaHe Ha ypeaa

V3BageTe wencena OT KOHTaKTa Win
N3KNKYETE NpeanasnTenA.

XnagwnHata MalvHa ce n3K/ouBa.



CnupaHe Ha ypena oT
eKcnnoatauusa

AKO HAMa Oa nmanonaeare ypeaa 3a no-
NPOOBL/KUTENEH NEPUO OT BPEME:

1. VI3BageTe wencena oT KOHTaKTa un
N3KNtoYeTe NpeanasuTensa.

2. MouncreTe ypena.

3. OcTaBeTe BpartuTe Ha ypena
OTBOPEHM.

NouuctBaHe Ha ypena

A BHumaHue

He nanonssaiite nouncreaiim un
pasTBapALLM NpenapaTu, ChabpxXallm
MACHK, X/I0P WU KUCETUHW.

®m He nsnonssaiite xynewm nim
apackatum re.ou.

MeTanHuTe NoBLPXHOCTK MOraT Ja
Kopo3upar.

® Hwkora He nammBanTe MOCTaBKUTE U
KYyTUUTE B CbAOMUAMHA MallnHa.

Yactute morat ga ce gedopmumpart!
Bopnara 3a nouncteaHe He TpAbea ga
nonana B CreAHUTE y4acTbLMU:

m EnemeHTn 3a ekcnnoatauma

m OcBeTneHve

m BeHTunaumoHHn oTBOPHK

m OTBOpPW B pasgenAwara niova

MocTbneTe KaKTO cneaBa:

1. VI3BageTe wencena oT KOHTaKTa Un
n3KAoYeTe npeanasuTens.

2. \3BapeTe 3ampaseHnTe NpoayKTM 1
noctaBeTe Ha CTy[eHO MACTO.
[MocTaBeTe akymynartopa Ha cTya (ako
€ Ha/IMUeH) BbPXy XpaHUTeHUTE
NpPOAYKTU.
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3. Bogara 3a nsnnaksaHe He TpAGBa fa
MPOHVKBA B €NeMeHTUTE 3a
eKcnioaraumna, 0OCBET/IEHNETO,
BEHTUIALMOHHUTE OTBOPU WK
OTBOPWTE Ha pasaensalara njoyal

[TouncrteTe ypega ¢ Meka Kbpna,
xnagkKa Boga v Masiko Koim4yecTso pH
HeyTpaneH npenapaT 3a MUeHe Ha
CbOOBE.

4. N3BbplueTe YyrTbTHEHMETO Ha BpaTaTa
C uncTa Boda v cnef ToBa NoacylueTe
cTaparesnHo.

5. Cnen noyncTBaHeTo OTHOBO BK/tOUETE
ypeaa KbM efnekTpuueckara Mpexa.

6. lNocTaBeTe OTHOBO 3amMpas3eHunTe
NPOAYKTW.

O6opynaBaHe

Beuukn noasuxkHW yactu Ha ypeda morart
Aa ce CBasIAT 3a NMo4YncrTBaHe.

CeansiHe Ha NoCTaBKMTe OT BpaTaTa
ovur. 3

MoBaOMrHeTe NOCTABKUTE HArOpe U i
ceanere.

UsBargaHe Ha CTbHIIEHUTE NOCTaBKU
VaTernete Hanpen n n3sBagete
CTbK/IEHUTE MOCTaBKM.

CeanfHe Ha KyTuAf

owur.

N3BaneTe KyTnATa 4O OrpaHuunTeNs,
noBaUrHeTe A B MpeaHaTa yacTt

v A ceaneTe.

UzBarmaaHe Ha KOHTEMHEpUTE 3a
3ampa3seHU NPOAYKTU

durypa

N3Ternete KoHTENMHEPWTE 3a 3aMpa3eHu
NPOAYKTW [0 OrpaHu4uTens, NoBAUrHeTe
oTnpea n ulsagere.
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OcseTtneHue (LED)

YpensT e obopyasaH ¢ LED-ocBetneHue,
KOETO Hece Hyxaae oT 0OcnyxBaHe.

MonpaBKu Ha ToBa OCBET/IeHMe Morart Ja
ce npaBAT camo OT crneunannsnpaHna
CEepBU3 UK OT OTOPU3UPaHU
cneuvannucTu.

CnecTtABaHe Ha
efleKTpoeHeprua

m [locTaBeTe ypena B Cyxo, NPOBETPUBO
nomelleHve! Ypeawst He TpAdBa ga
CTOV Ha npfAKa C/bHYEBA CBET/IMHA
nnn B 6M30CT A0 UITOUHULIN Ha
TonMHa (HanpumMep: OTONUTENHU
Tena, neuka).

Mpy HeOBX0AMMOCT 13Non3BanTe
n3onupatia naoCKocT.

m [TbpBO Ox/1aZeTe TON/MTE ACTUA
N HannMTkn n easa cneq toea rm
nocTtaBeTe B ypena.

m [loctaBeTe AbLNOOKO 3aMpaseHuTe
NPOAOYKTU B XaauaHaTa yacT 3a
pasMpasABaHe 1 1anon3BaTe
CTyAeHuHaTa Ha 3aMpaseHuTe
NPOAYKTU 3a oxnaxaaHe
Ha XPaHUTE/IHW MPO4YKTW.

m OtBapsainTe BpartaTa 3a Bb3MOXHO Hall-
KpaTKo Bpeme.

® 3a Bb3MOXHO Hali-HUCKa KoHcymauuma
Ha eHeprua: ocurypete Maako
CTPaHWYHO OTCTOAHWE CMPAMO
cTeHuTe.

® HauuHbT Ha noApexaaHe Ha
eneMeHTUTe Ha 06opyaBaHETO
He oKasBa BAUAHWE BbPXY pasxona
Ha eHeprua Ha ypeaa.
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PaboTHH WymoBe

HopmanHu wymose

YKa3aHue

Korato cynepsampasaBaHeTo €
BK/IIOYEHO, € Bb3MOXHa 3acuieHa noasa
Ha pPa®oTHW LYyMOBE.

BpbMmyeHe
[euratenute padoTaT (Hanpumep:
XNaawiHW arperartu, BEHTUNarTop).

BbnbyKaHe, KNoKoueHe Unu 6pbMueHe
OxN@kaalloTo BELIeCTBO Teye Mo

TpboUTE.

KnukeaHe
asuratens, wantepa win MmarHuTHUTe

KnanaHu ce BK/toYBaT/M3K/IoUBaT.
Mykawy wym

|/]3B'prLIBa ce aBToMaTn4yHO
pasMpasABaHe.

NMpenotBparaBaHe Ha LUyMOBe

YpenbT He € NOCTaBEH BbPXY paBHa
OCHOBa

Hueenupante ypeaa ¢ nomollTa Ha
HMBEMP. 3a Tasu Uen 13non3samnte
BBPTALIMTE KpadeTa Wan NOANoXKeTe
HeLo oTAoNY.

YpeabT e «npuTUCHaT»
Otpaneuete ypega ot 6n1mskuTe mebenu

nnn ypean.

KyTuute u padToBeTe ce KNaTAT UNU ce
3aKneLusat
[MpoBepeTe NONOXEHMETO Ha

eeMeHTUTe, KOUTO Morar Ja ce
N3BaXKAaT, 1 ako e HeoBXoaMMO, '
nocraeseTe OTHOBO.

ByTunkuTe unu cbaoBeTe ce gonupar
efHa B gpyra

Jleko pasganeuete OyTUAKUTE UK
CbAOBETE €HU OT Apyri.
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KaKk camu na otcTpaHuTe Masnkuv noBpeauv

Mpeau na ce oBaanTte B CepBuaa:

[MpoeepeTe, nann He MOXETe camn [1a OTCTPaHUTE NoBpeaaTa C NoMoLITa Ha
cneaBalinTe ykasaHuA.

Pasxoaunte 3a KoHCynTaumm CbC cepausa TpAGBa Aa NoeMeTe camu Jopu Mo Bpeme Ha
rapaHuMoHHMA nepuoa!l-

MoBpena Bb3moXHa npuunHa OTtcTpaHsaBaHe
Temneparypara 3HaunTenHo B n0BEUETO CAyuau e A0CTATbUHO Aa
ce pasnuuasa ot n3bpaHara. M3KIOUMTE YPeaa 3a 5 MitH,

AKo Temneparypara e npeKangHo BIUCOKa,
NPOBEPETE C/ea HAKOMKO Yaca fasi ce e
HopManuampana.

AKo Temneparypara e npeKaneHo HIueKa,
NpoBepeTe Temneparypara Ha cieasalmsa JeH

OLLIE BEZIHBX.
Mpo3ByyaBa HenanpaBHOCT - BbB 3a u3KouBaHe Ha NpeaynpeanTeNnHina
npenynpeautenex curdan.  Gpuaepa e TBbpae Tomnso! CUrHan HaticHeTe GyTOHa 3a HACcTPOIiKa Ha
VHoukaropuT 3a OnacHocT 3a sampaseHute  TEMNeparypara, gurypa B/
Temneparypara Mura. NPOAYKTL.
Ourypa /3

yoa B/ YpembT € 0TBOPEH. 3arBoperte ypena.

BeHtnaumoHHuTe otBopK ca - OcurypeTe 663nNpenaTcTBeHa BeHTUNALMA.
ONOKMPAHU,

lMocTaBeHwn ca TBbp/E MHOTO  He npeBuLIaBaliTe MakcumManHo A0MnyCTMOTO
XPaHUTENHM NPOAYKTH 32 KONIMYECTBO 3a 3aMpPa3ABaHe.

3ampasABaHe
€IHOBPEMEHHO.
Cnen OTCTpaHABAHE HA HEM3NPABHOCTTa
WHAMKATOPBT 3a Temneparypara cnupa aa
Mura.
Temneparypara BbB YecTo oTBApAHE Haypena.  He otBapAlite ypena 6e3 npuumHa.
(hpuaepa e NpekaneHo
B1COKa OtBopuTe 3a npoBeTpABaHe - OTCTpaHeTe NpeveLLmnTe Helwla.
' OTBEX[IAHE Ha Bb3ayxa ca
ONOKMPAHU.
3ampasAaBaHe Ha ronemu He npeBuLwaBainTe MakCUManHo JONyCTUMITE
KONINYECTBA XPAHNTENHN KO/INYECTBA 3a 3aMPa3ABaHe.
NPOAYKTA.
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Mospena

BbamoxHa NpuUYnHa

OtcTpaHaBaHe

CTpaHnuHITE CTEHN Ha
ypenaa ca Tonu.

B cTpannyHiTe cTeHn
MPeMuHaBar TobOw, KoUTo ce
3arpAgar no Bpeme Ha
npoueca Ha oxnaxaaHe.

ToBa e HopmanHa pa6oTa Ha ypeda u He
npe.cTaBnABa NoBpe.a.

MeGenu, QonMpaLLy ypeaa, He ce nospexaar
OT TOM/MHATA.

OcBeTneHneTo He paboTu.

LED-ocBetneHneto
€ [IeMEKTHO.

Bk rnaea Ocsetnenue (LED).

YpeqwT e 6un 0TBOpEH
NpeKaneHo abro.
OCBETNEHMETO Ce WU3KNI0YBA
cnen okono 10 MuHyTw.

Cneq 3aTapAHe v 0TBApAHE Ha ypesda
0CBET/NIEHUETO CE BK/IOUBA OTHOBO.

HamaneH CBeT/IMHeH
VHTEH3WTET Ha ENIEMEHTITE
3a excnnoarauma.

AKO ypeasT He e Gun
BKCMI0aTUPaH 33 U3BECTEH
nepuoz oT Bpeme,
NHAVKALMATA HA KOHTPO/HIAS
naHen NpemuHaBa B PeXUM
Ha NeCcTeHe Ha eHepriA.

Mpy NoBTOPHA ynoTpeta Ha ypesa, Hanp.
0TBapPAHE Ha BPara, NHOMKALWATA OTHOBO
MPEBK/I0UBA KbM HOPMATHO OCBET/IEHNE.

[Tokas3aHnATa He CBETAT.

CnupaHe Ha ToKa;
npennasnTenar ce

€ U3KJK0UWIT; LLEMNCETLT He €
BK/tOUEH aobpe.

BKoYBAHE Ha eN1EKTPUUECKIA LBMNCEN.
MpoBepeTe UMa in TOK, NPOBEpeTe
npeanasutenure.

YpembT He oxnaxaa,
WHOWKATOPBT 33
TeMneparyparau
OCBET/IEHNETO CBETAT.

BKNtOUEH € pexxum
,M3N0OXeHne".

3apwbXKTe HATUCHAT OYTOHa 3a HACTPOKA Ha
Temneparypara, gurypa /1, 8 npoabnxenue
Ha 10 cekyHan, NOKATO NPO3BYUM
NOTBBbPXKAABALL CUrHas.

Cnen n3BeCTHO BpeMe MpoBepeTe fanu
BALLNAT ype[ oxnax.aa.

[1o NoBbPXHOCTTA Ha ypeada n
NoCTaBKITE B ypeaa
KOHIeH3upa Bofa.

Tornm 1 BNaxH! 0KOHN
YCI0BMA 3aCUNBaT eteTa.

W36bpLueTe Bogata ¢ Mexa, Cyxa Kbpna.
m (OTBapAiiTe ypena 3a BbaMOXKHO Hail-kpaTko
Bpeme

= BuHaru BHUMABATE YPEeIbT Aa € 3aTBOPEH
MPaBWHO.
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Mospena Bb3amoxHa npuunHa

OtcTpaHaBaHe

Bparara Ha (hpusepa e 6una

OTBOPEHA TBbP/IE [Ib/IO; cryn) B cuctemara NoFrost e
TemMneparyparanoBeye He ce  00/1efeH TOKOBA CUIHO, Ue
noctura. rnoBeve He pasmpasABa

aBTOMATNYHO.

N3naputenar (reHepatop Ha

3a pasmpasABaHe Ha U3napuTens n3sagete

3aMPA3EHUTE NPOAYKTY C KOHTEAHepUTE 1 A
CbxpaHsaBaiite 4o6pe N30A1paHI Ha XnagHo

MACTO.

W3knioueTe ypeaa v ro 0TMECTETE OT CTEHaTa.
OcraseTe Bpartara Ha ypesa 0TBOpeHa.

Cnen okono 20 MUH KOHAEH3aTLT B
N3NapuUTeNHNA CbA HA 3aaHaTa CTpaHa Ha
ypena 3anousa fia Teve.

3a npeaoTBpaTABaHe Ha NpenuBaHe B
N3NapUTENIHUA Cb/l B Cyyas, Nonueaiite
KOHAeH3aTa ¢ roa.

Koraro B 13napuTe/iHnA Chil NOBEYE He Teve
KOHIEH3aT, M3NapuTenaT e pasmpaseH.
Mouuncrete BuTpeWwHOCTTA. OTHOBO BK/IOUETE
ypena.

OTtaen no ob6cnyMBaHe
Ha KNMEeHTU, HoMep Ha
apTuKyna/
NPOU3BOACTBEH HOMEp
U TEXHUUECKU AaHHU

OTaen no o6cnyrBaHe Ha KINUEHTH

B cnyuaii ue ymare BbNpocH, He MoXeTe
[a OTCTpaHuTe AaaeHa HeMsnpasHOCT Ha
ypena CaMOCTOATE/THO UK € HeOoBXoanM
DEMOHT Ha ype/a, ce 0ObPHETE KbM
HaWwWA OTAeN No 00CNYKBaHE Ha
KIMEHTU.

C nomouiTa Ha nHpopMaLMATa OTHOCHO
OTCTPaHABAHETO Ha HeusnpPaBHOCTU B
HaCTOALLOTO PBKOBOACTBO WX Ha
HawaTa ye® cTpaHuLua MoxeTe Aa
OTCTPaHWTE CaMOCTOATE/THO MHOXECTBO
npodnemu. B npoTuBeH cnydyain ce
0ObpPHETE KbM HalWA OTAEN Mo
o0cny>XBaHe Ha K/IMEeHTW.

BuHaru we Hamepum nNoaxodawo
peweHne — Cbuo N 3a n3éareaHe Ha
HEHY>XHW NnocelleHnA OT CepBU3EH
TEXHUK.

lapaHTMpame, ye BawwmaT ypen we 0bae
PEMOHTMPAH OT 0OYUYEHN CEePBUBHU
TEXHULN C OPUTMHATHU PE3EPBHM YacTu
KaKTO B rapaHUMOHEH ciyyain, Taka u
cnen Ma3tTnMyaHe Ha npegnaraHaTa ot
Npon3BOANTENA rapaHuma.

Mo cbobpaxeHua 3a 6€30MacHOCT camo
obyueH crneunanusmpaH nepcoHa
TpAbGBa [a M3BbPLIBA PEMOHTU Ha ypeaa.
MpaBoTo Ha rapaHuua oTnana, ako
PEMOHTU AN MaHUMynauum ca ounu
N3BBPLLEHN OT LA, KOUTO He ca
YMTB/THOMOLLEHW 3a LiefiTa OT Hac, Wi
ako HawwuTe ypean ce oBopyasaTt ¢
NOMB/IHUTENHM YacTi Un
NPUHAONEXHOCTU, KOUTO He
npeacTaBnABaT OPUrMHAIHN YacTu U
BC/IEACTBME HaA TOBA € Bb3HUKHa
nemexT.
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CBbp3aHn ¢ hyHKLUMOHANHOCTTa
OPUrMHANHN PE3EPBHM YaCTW CbINAacHO
AnpeKTMBaTa OTHOCHO eKoamn3anHa e
noslyynTte OT HaWwwuA OTAen no
oBcnyxBaHe Ha KIMEHTH 3a nepuom oT
MUHUMYM 10 FOANHM OT MyCKaHeTo Ha
nasapa Ha BaluvAa ypea B pamkute Ha
EBpOMEncKoTo NKOHOMNYECKO
NPOCTPaHCTBO.

YKasaHue

YcnyruTe Ha otaena no oocnyxsaHe Ha
KAMeHTN ca 6eannaTHu B paMKuTe Ha
CBbOTBETHO Ba/IMAHUTE HA MACTO YCN0BUA
Ha npeanaraHara OT NPOW3BOAMTENA
rapaHuma.MUHUMaNHWAT CPOK Ha
rapaHuvATta (npegnaraHa ot
NpPon3BOANTENA rapaHLmMA 3a YacTHM
notpedutenu) B EBponenickoTo
NKOHOMMWYECKO MPOCTPAaHCTBO Bb3/M3a
Ha 2 roauHu (C n3knoyeHne Ha Januna n
LLIBeumnA, KbOETO CPOKbLT € 1 roamHa)
CbrNacHoO BaMAHUTE Ha MACTO
rapaHUMOHHK ycnosua. [apaHUMOHHNUTE
YCNOBWA He MOBAUABAT APYrk npasa win
NPeTeHUMM CbI/1acHO MECTHOTO
3aKoHO4aTe/ICTBO.

MoapobHa nHhopmaumna OTHOCHO
rapaHUMOHHNA CPOK U rapaHUMOHHUTE
ycnosuA BbB Ballarta cTpaHa e
NoslyynTe OT HAWWA OTAEN MO
ofBcnyxBaHe Ha KaveHTw, Balwva
Thprosew win Ha Halwara yed cTpaHuua.

B cnyuait ue xenaete ga ce CBbPXETE C
oTaena no oBcnyxBaHe Ha KMEHTH, ca
Bun HeoBxoanMu HOMEP®T Ha U3AeNNETO
(E-Nr.) n 3aBoackuaT Homep (FD) Ha
Bawva ypega.

JlaHHWTe 3a KOHTaKT Ha oTaena no
oBcny)KBaHe Ha KMEeHTH e HamepuTe B
NPWUIOXEHWA yKasaTes ¢ OTAeM Mo
obcnyXBaHe Ha KJIMeHTU UK Ha HawaTa
yeb cTpaHuua.
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Homep Ha uspgenueto (E-Nr.) u
3aBoacKu Homep (FD)

HomepbT Ha nsnenveto (E-Nr.) n
3aBoAcKuMAT HoMep (FD) ca nocoueHn Ha
dhabpuyHaTa Tabenka Ha ypeaa.

Ourypa M

MoxeTe aa cu 3anuwieTe AaHHUTE, 3a Aa
paanosarare CBOEBPEMEHHO C AaHHUTE
Ha Bawwna ypea n tenedoHHMA HOMep Ha
oTtaena no o6CcnyXxBaHe Ha K/INeHTHU.

TexHUUYeCKHU AaHHU

XNaaunHWAT areHT, HeTHUAT 06em u
OPYrv TEXHUYECKN [aHHM ca NMoCOYeHN
Ha dabpuunara tadenka. Gurypa M

HonbnHuTtenHa nHhopmauma 3a Bawma
MoAen e HaMepuTe B MHTEPHET Ha
aapec https://www.bsh-group.com/
energylabel (Baxun camo 3a cTpaHu B
EBponenckoTo MKOHOMMYECKO
NpPOCTPaHcTBO). Tosn yed agpec e
CBbP3aH ¢ npoaykTosaTta 6asa JaHHW Ha
EC EPREL, unitto yeb agpec Bce olle He
Gele nyOnnkyBaH KbM MOMEHTa Ha
naBaHeTo 3a nevat. Cnen ToBa MonA
cneaBanTe MHCTPYKUMUTE 3a TbPCEHE Ha
moaesn. aeHTndukatopsT Ha Modena ce
nosyyasa OT 3HaUMTe Npea HaknoHeHaTa
yepTta Ha Homepa Ha n3genmeTo (E-Nr.)
Ha dadpunuHaTa Tadenka. AnTepHaTUBHO
lLle HaMepuTe naeHTUdUKaTopa Ha
mMoJena Cbllo Ha MbpPBUA ped Ha
eHeprunHmna etnket Ha EC.

Bb3naraHe Ha nopbuKa 3a
nonpasKa U KOHCynTauua npu
noepeau

[laHHWTE 3a KOHTAKT B OTAENHUTE
AbP)XXaBW MOXeTe Aa HamMepuTe B

NMPEUNoOXeHnAa CNCbubK Ha
cneunann3npaHnTe cepBunsn.



Bezbjedonosnha
uputstva i upozorenja

Prije nego Sto aparat
stavite u rad

Pazljivo procitajte uputu

za uporabu te uputu

za montazu! Dobit ¢ete vazne
obavijesti o postavljanju,
uporabi te odrzavanju aparata.
Proizvodjac¢ ne jamci ako

se ne pridrzavate naputaka

i upozorenja iz upute

za uporabu. Sacuvajte
kompletnu dokumentaciju

za kasniju uporabu ili

za slijedeceg vlasnika.

Tehnicka sigurnost
Opasnost od pozara

Kroz cijevi kruznog toka
hladenja prolazi manja koli¢ina
ekoloski snosljivog, ali
zapaljivog sredstva za hladenje
(R600a). Ne ostecuje ozonski
sloj i ne povecava efekt
staklenika. Ako se sredstvo za
hladenje oslobodi, moze
ozlijediti oCi ili se zapaliti.
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Kod ostecenja

Aparat mora biti udaljen
od vatre i zapaljivih izvora.

Prostor nekoliko minuta dobro
provjetriti.

Iskljucenje aparata te izvuci
mrezni utikac.

Obavijestiti sluzbu odrzavanja.

Ukoliko ima vise rashladnog
sredstva u aparatu, utoliko mora
biti vedi prostor u kojem

je aparat smjesten. U malom
prostoru u slu¢aju curenja moze
nastati zapaljiva smjesa plina

i zraka.

Na 8 g rashladnog sredstva
mora doc¢i najmanje 1 m3
prostora. Koli€ina rashladnog
sredstva u Vasem aparatu nalazi
se na plocici s oznakom tipa
unutar aparata.

Prilikom postavljanja uredaja
pazite na to da ne prignjecite ili
oStetite strujni kabel.

Ako je strujni kabel uredaja
oStecen, moze ga zamijeniti
iskljucivo proizvodac, korisniCka
sluzba ili struCna osoba.
Nestruéne instalacije i popravci
mogu znatno ugroziti korisnika.
Popravke smije izvoditi iskljuc€ivo
proizvodjac, korisnicka sluzba ili
slicna stru¢na osoba.

25



hr

Smije se rabiti samo originalne
dijelove proizvodjaca. Samo s
ovim dijelovima proizvodjac
jamci da Ce biti ispunjeni
sigurnosni zahtjevi.

Nemojte upotrebljavati
razdjelnike u obliku slova T,
produzne kabele ili adaptere.

Opasnost od pozara

Prijenosne viSestruke
utiCnice ili elektricni dijelovi
mogu se pregrijati i dovesti do
pozara.

Nemojte postavljati prijenosne
viSestruke uticnice ili elektricne
dijelove iza uredaja.

Prilikom uporabe

Unutar uredaja nikada
nemojte upotrebljavati druge
elektricne uredaje (npr.
grijace, elektricne uredaje za
pripremu leda itd.). Opasnost
od eksplozije!

Uredaj nikada ne odmrzavajte
i ne Cistite s pomocu parnog
Cistada!l Para moze dospijeti
do elektricnih dijelova te
prouzroCiti kratki spoj.
Opasnost od strujnog udaral
Osim uputa proizvodaca,
nemojte poduzimati nikakve
dodatne mjere ubrzavanja
otapanja. Opasnost od
eksplozije!
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Nemoijte upotrebljavati Siljaste
predmete ili predmete ostrih
rubova za uklanjanje naslaga
inja i leda. Tako mozete
ostetiti cijevi za rashladno
sredstvo.Rashladno sredstvo
koje se rasprsuje lako se
moze zapaliti ili dovesti do
ozljede ociju.

Nemojte odlagati proizvode
koji sadrze zapaljive plinove
(npr. sprej) niti eksplozivne
tvari. Opasnost od eksplozije!
Podnozje, ladice, vrata itd. ne
smiju se upotrebljavati kao
daska za gazenije ili
oslanjanje.

Za otapanje i ¢iS¢enje izvucite
utikac ili iskljucite osigurac.
Povlacite za mrezni utikac, ne
za priklju¢ni kabel.

Pi¢a s visokim postotkom
alkohola drzite ¢vrsto
zatvorena u uspravnom
polozaju.

Pazite da plasti¢ne dijelove i
brtvu na vratima ne onedistite
uljem ili mascéu. U suprotnom
¢e plasticni dijelovi i brtva na
vratima postati porozni.
Otvore za dovod i odvod
zraka za uredaj ne prekrivajte
niti zatvarajte.

U prostoru za zamrzavanje ne
spremajte tekucine u bocama
i limenkama (osobito ne
gazirana pica).Boce i limenke
mogu prsnuti!



Izbjegavanje rizika za djecu i
osjetljive osobe:

U opasnosti su djeca, osobe
koje su fiziCki, psihicki ili
perceptivho ogranicene, kao i
osobe koje nemaju dovoljno
znanja o sigurnoj uporabi
uredaja.

Uvjerite se da su djeca i
osobe koje su u opasnosti
shvatili opasnost.

Osoba koja je odgovorna za
djecu i ugrozene osobe mora
ih nadzirati ili upucivati za
vrijeme uporabe uredaja.
Uredaj smiju koristiti samo
djeca iznad 8 godina.
Tijekom ¢&iSc¢enja i odrzavanja
treba nadzirati djecu.

Nikada ne dopustite djeci da
se igraju s uredajem.

Ne stavljajte zamrznute
namirnice u usta neposredno
nakon §to ste ih izvadili iz
zamrzivaca.

Opasnost od opeklina od
ledal

Izbjegavajte dulji kontakt ruku
sa smrznutim namirnicama,
ledom ili cijevima isparivaca
itd.

Opasnost od opeklina od
ledal
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Djeca u domacinstvu

Ambalazu i njezine dijelove
ne prepustiti djeci.
Opasnost od gusenja

u savijenim kartonskim
kutijama i folijamal

Aparat nije igracka za djecu!
Kod aparata s bravom

na vratima:

klju¢ spremiti van dosega
djece!

Opce odredbe
Aparat je pogodan

za hladjenje i zamrzavanje
namirnica,

za pripremu leda.
Ovaj je uredjaj namijenjen
uporabi u osobnom kucanstvu

i prikladan kuc¢anskom
okruzenju.

Optok rashladnog sredstva je
ispitan na nepropusnost.

Ovaj uredaj odgovara
sigurnosnim odredbama koje

su mjerodavne za elektricne
uredaje i osiguran je od iskrenja.

Ovaj uredaj predviden je za
koristenje do visine od
maksimalno 2000 metara iznad
morske razine.
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Napuci za zbrinjavanje
u otpad

<» Zbrinjavanje ambalaze
u otpad

Ambalaza Stiti Vas aparat od ostecenja
pri transportu. Svi upotrijebljeni materijali
su ekoloski neSkodljivi i moze

ih se ponovno koristiti. Molimo za Vasu
pomoc¢ u tome: zbrinjavajte ambalazu

u otpad ekoloski prihvatljivo.

O aktualnim nacinima zbrinjavanja
u otpad obavijestite se kod Vaseg
struénog prodavaca ili u opcinskoj
upravi.

<» Zbrinjavanje u otpad starog
aparata

Stari aparati nisu bezvrijedan otpad!
Ekoloski prikladnim zbrinjavanjem

u otpad dragocjene se sirovine moze
dovesti na ponovnu uporabu.

Ovaj je uredaj oznacen u skladu s
E europskom smjernicom 2012/
=== 19/EU o0 otpadnim elektricnim i
elektronskim uredajima (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).
Smijernica odreduje okvir za
povratak i zbrinjavanje otpadnih
uredaja valjan u cijeloj Europskoj
Uniji.
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A Upozorenje

Kod isluzenih aparata
1. lzvuéi mrezni utikad.

2. Presjeci prikljuéni kabel te ga ukloniti
zajedno s mreznim utikacem.

3. Police i posude na vaditi
da bi se djeci otezalo da se popnu
unutral

4. Ne dozvoliti djeci igranje s isluzenim
aparatom. Opasnost od gusenjal

Rashladni uredjaji sadrze rashladna
sredstva te izolacijske plinove.
Rashladna se sredstva i plinove mora
struéno zbrinjavati u otpad. Cijevi koje
su koristile za optok rashladnog sredstva
ne oStetiti prije stru¢nog zbrinjavanja

u otpad.

Opseg isporuke

Nakon otpakiravanja provjerite sva
ostecenja eventualno nastala
u transportu.

U sluc€aju reklamacija obratite se
prodavacu kod kojega ste kupili aparat ili
nasoj korisni¢koj sluzbi.

Isporuka sadrzava sljedece dijelove:

m Samostojeci aparat

Oprema (ovisno o modelu)

Vredica s materijalom za montiranje
Uputa za uporabu

Uputa za montiranje

BroSura korisnicke sluzbe

Prilozi o jamstvu

Obavijesti o energetskom utrosku
i Sumovima
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Mjesto postavljanja

Kao mjesto postavljanja podesan je suh
prostor kojeg se moze provjetravati.
Mjesto postavljanja ne treba biti izlozeno
izravnom suncu i ne treba biti u blizini
izvora topline kao §to je Stednjak, grijaci
itd. Ako se postavljanje pored nekog
izvora topline ne da izbjedi, upotrijebite
odgovarajucu izolacijsku

ploc¢u i pridrzavajte se slijedeceg
najmanjeg odstojanja od izvora topline.

m Prema elektriénim i plinskim
Stednjacima 3 cm.
m Od Stednjaka na ulje ili uglien 30 cm.

Pod na mjestu postavljanja se ne smije
ugibati, pod po potrebi ojacati. Moguce
neravnine na podu izravnati podloScima.

Razmak od zida
Slika H

Aparat ne zahtjeva bo¢nu udaljenost od
zida. Spremista i pretinci se mogu
unato¢ tome potpuno izvudi.

Obratiti pozornost na
temperaturu
prostora i vjetrenje

Temperatura prostora

Aparat je konstruiran za odredjeni
klimatski razred. Ovisno o klimatskom
razredu aparat se moze koristiti na
slijededim temperaturama prostora.

Temperaturni razred je naveden na
plodici s oznakom tipa, slika M.

Temperaturni  Dozvoljene temperature
razred prostora

SN +10°Cdo32°C

N +16°Cdo 32°C

ST +16°Cdo 38 °C

T +16°Cdo43°C
Upozornéni

Aparat moze raditi unutar grani¢nih
vrijednosti temperature prostora
oznacenih klimatskih razreda. Ako se
aparat klimatskog razreda SN koristi na
nizim temperaturama prostora, do
temperature od +5 °C nece dodi

do oStecenja aparata.

Provjetravanje

Slika

Zrak na straznjoj stijeni te na bo&nim
stijenama aparata se zagrijava. Zagrijani
zrak mora nesmetano odlaziti. U
protivnom rashladni agregat mora raditi
vec¢om snagom. Ovo povecava utroSak
struje. Stoga: Otvore za dovod i odvod
zraka nikada ne pokrivati niti zatvoriti!
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Prikljucenje aparata

Nakon postavljanja aparat mora mirovati
najmanje 1 sat, prije no sto se pusti

u rad. Tijekom transporta se moze
dogoditi da ulje koje se nalazi

u kompresoru dospije u rashladni
sustav.

Prije prvog stavljanja u rad ocistiti
unutarnji prostor aparata (vidi "Ciéenje
aparata”).

Elektriéni prikljué¢ak

Uti¢nica mora biti u blizini uredaja i mora
biti potpuno dostupna i nakon
postavljanja uredaja.
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A Upozorenje

Opasnost od strujnog udaral

U sluCaju da duljina strujnog kabela nije
dovoljna, nemojte upotrebljavati
razdjelnike u obliku slova T ili produzni
kabel. Umjesto toga obratite se
korisni¢koj sluzbi i raspitajte se o
alternativama.

Uredaj ispunjava zahtjeve razreda
zastite |. Uredaj prikljuCite na izmjeniénu
struju od 220 — 240 V / 50 Hz s pomocu
propisno instalirane uti¢nice sa zastitnim
vodi¢em. UtiCnica mora biti zasti¢ena
osiguracem od 10 A do 16 A.

Kod uredaja koji su namijenjeni upotrebi
izvan europskih zemalja treba provijeriti
slazu li se dane naponske vrijednosti i
vrsta elektriCne energije s vrijednostima
raspoloZive strujne mreze. Ove podatke
¢ete nadi na plodici s oznakom tipa,
slika HL

A Upozorenje

Aparat ne smije niti u kojem slu&aju biti
priklju¢en na Stednu elektronic¢ku
uticnicu.

Pri uporabi nasih aparata mogu se
primijeniti mrezno i sinusno upravljani
izmjenjivaci. Za fotonaponska postrojenja
koriste se mrezni naizmenicni pretvaracCi
koji se prikljuCuju direktno na strujnu
mrezu. Kod autonomnih sustava (na
primjer: brodova ili planinskih vikendica)
koji nemaju izravan priklju¢ak na javnu
strujnu mrezu moraju se primijeniti
sinusno vodjeni izmjenjivaci.



Upoznavanje aparata

Molimo otklopite zadnju stranicu sa
slikama. Ova uputa za uporabu vrijedi
za vise modela.

Oprema razli¢itih modela aparata moze
varirati.

Odstupanja kod slika su moguca.
Slika
* Ne kod svih modela.

A Prostor za hladjenje

B Prostor za zamrzavanje

1-4 Upravljacki elementi

5 Polica za odlaganje malih boca
6 Polica za odlaganje velikih boca
7 Rasvjeta

8 Regulator temperature

9 Posuda za povrce

10* Posluzavnik za zamrzavanje
11 Spremiste za zamrznute
namirnice (malo)
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Upravljacki elementi
Slika H

1 Tipkalo za ugadjanje
temperature
Ovom se tipkom namjesta zeljena
temperatura.

2 Displej ”super” (prostor za
zamrzavanje)
Svijetli samo kada je super-
zamrzavanje ukljuceno.

3 Pokazivanje temperature
komore za smrzavanje
Brojevi odgovaraju namjestenim
temperaturama prostora
za zamrzavanje u °C.

4 Prikaz eco mode
IstiCe se, kada je ukljucen eco
mod.

Ukljuéivanje uredaja
Slika A

1. Utaknite utika¢ u uti¢nicu.

2. Upozorni ton se Cuje. Prikaz
temperature 3 treperi.

3. Pritisnite tipku za namjestanje
temperature 1. Upozorni ton se
iskljuCuje.

Kada se u prostoru za zamrzavanje

postigne namjeStena temperatura svijetli

prikaz temperature 3.

Tvornica preporucuje slijedece postavke:

m Prostor za hladenje: srednje
podeSavanje

m Prostor za zamrzavanje: -18 °C

Spremite osjetljive namirnice u prostor za
hladenje.
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Napuci u svezi sa radom

m Nakon ukljugivanja moze potrajati viSe
sati dokle se ne dosegne namjeStene
temperature.

m Zahvaljujuéi potpuno automatskom
NoFrost-sustavu prostor
za zamrzavanje ostaje nezaledjen.
Odledjivanje vise nije potrebno.

m Prednje strane kucista se djelomice
lako zagrijavaju, to spreCava pojavu
kondenzata u podrudju brtve na
vratima.

m Ako se vrata prostora za zamrzavanje
nakon zatvaranja ne daju odmah
ponovno otvoriti pricekajte koji
trenutak dok se nastali podtlak ne
izjednadi.

Namjestanje
temperature

Prostor za hladenje

Regulator temperature, slika /8,
okrenite na zZeljeni polozaj.
Preporudujemo da postavite na oznaku.

Promjena postavke u smjeru kazaljke na
satu stvara hladnije temperature u
prostoru za hladenje.

Kod temperature prostorije ispod 16 °C
podesite uredaj na nesto toplije. Kod
temperature prostorije iznad 32 °C
podesite uredaj na nesto hladnije.

Odaberite vrlo hladnu postavku samo

priviemeno, kod:

m CeSceg otvaranja vrata,

m ulaganja vecih koli¢ina Ziveznih
namirnica u prostor za hladenje.
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Prostor za zamrzavanje

Temperaturu se moze podesiti od -18 °C
do -24 °C.

Tipku za namjestanje temperature 1
pritiS¢ite dok dokle se ne podesi zeljena
temperatura prostora za zamrzavanije.
Zadnja namjestena vrijednost se sprema
u memoriju. PodeSenu temperaturu
pokazuje prikaz temperature 3.

eco

Funkcijom "eco” prespajate uredaj na
rad sa Stednjom energije.

Uredaj se automatski podeSava na
slijedece temperature:
m Prostor za zamrzavanje: — 16 °C

Ukljuéivanje eco

Tipku za podeSavanje temperature 1
pritiS¢ite sve dok ne zasvijetli prikaz

€Cco .
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Alarmne funkcije
Slika A

Alarm za vrata

Alarm za vrata (trajni ton) se ukljuduje
kada vrata aparata budu otvorena dulje
od jedne minute. Zatvaranjem vrata
iskljuCuje se upozorni ton.

Temperaturni alarm

Temperaturni alarm se ukljuuje, kada je
u prostoru za zamrzavanje pretoplo te su
smrznute namirnice ugrozene.

Predo&nik temperature, slika E/3,
treperi.

Bez opasnosti po smrznute namirnice
alarm se moze ukljuditi:

m tijekom stavljanja u rad aparata,

m tijekom ulaganja velikih koli¢ina
svjezih namirnica,

m kada su vrata prostora
za zamrzavanje predugo otvorena.

Upozornéni

Zamrznutu namirnicu koja se pocela
odledjivati ili se odledila ponovno

ne zamrzavajte. Tek nakon prerade

u gotovo jelo (kuhano ili pe¢eno) moze
se ponovno zamrznuti.

Maks. rok spremanja namirnice ne
iskoristite vise do kraja.

Isklju€ivanje alarma

Slika A

Pritisnite tipku za namjestanje
temperature 1, za isklju€enje upozornog
tona.

Zapremnina

Podatke o zapremnini naci ¢ete
na natpisnoj tablici. Slika

Zapreminu smrzavanja posve
iskoristiti

Kako bi spremili maksimalnu koli¢inu
hrane za zamrzavanje, mozete ukloniti
spremnik. Hranu mozZete posloziti izravno
na pretinac i pod prostora za
zamrzavanje.

Upozornéni

Namirnice ne bi trebale dodirivati straznji
zid aparata. U protivnom c¢e se narusiti
pravilan protok zraka.

Namirnice, odnosno zapakirane
namirnice mogle bi se na straznjem zidu
zamrznuti.

Vadjenje dijelova opreme
Spremista za zamrznute namirnice izvuci

sve do grani¢nika, sprijeda ih podignuti
i izvaditi ih. Slika
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Prostor za hladjenje

Prostor za hladjenje je idealan

za pohranu mesa, kobasica, ribe,
mlije¢nih proizvoda, jaja, gotovih jela
i pekarskih proizvoda.

Prilikom skladistenja obratiti
pozornost

m Skladistite svjeze, zdrave namirnice.

Tako Ce kvaliteta i svjezina ostati duze.

m Kod gotovih proizvoda i punjenih
proizvoda, uvijek pripazite na datume
trajnosti koji su navedeni od strane
proizvodjaca.

m U svrhu odrzavanja arome, boje
i svjezine, namirnice dobro zapakirajte
ili pokrijte. Prijenos okusa i obojenje
plasti¢nih dijelova u prostoru
za hladenje ¢e se na taj nadin izbjeci.

m Topla jela i pi¢a najprije ohladiti
i potom staviti u aparat.

Upozornéni

Otvore za izlaz zraka ne zatvoriti Ziveznim
namirnicama kako se ne bi smetalo
optoku zraka. Zivezne namirnice, koje su
smjestene izravno ispred otvora za izlaz
zraka, bi se mogle smrznuti zbog
strujanja hladnog zraka.
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Obratiti pozornost na zone
hladnoce u prostoru

za hladjenje

Uslijed optoka zraka u prostoru

za hladjenje nastaju zone razliCite
hladnoce:

m Najhladnija zona je u gornjem dijelu
prostora za hladjenje.

Upozornéni

U najhladnijoj zoni, smjestite osjetljive

namirnice (npr. ribu, kobasice, meso).
m Najtoplija zona je u vratima sasvim

dolje i u spremistu za povrce.

Upozornéni

U najtoplijoj zoni smjestite npr. tvrdi

sir i maslac. Sir moze tako Siriti svoju

aromu, a maslac ostaje maziv.

Spremiste za povrée

Slika /9

Pri visokoj vlaznosti zraka lisnato povrée
ostaje dulje svjeze. Povrce i voce bi
trebalo skladistiti uz nesto nizu vlaznost
zraka.

Vlaznost zraka u spremistu za povrée
ovisi 0 koli¢ini uloZzenih namirnica.

Upozornéni

Previsoka vlaznost zraka moze dovesti
do stvaranja okapne vode te na taj nacin
do truljenja.
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Prostor za zamrzavanje

Prostor za smrzavanje koristiti

m Za odlaganje duboko zamrznutih jela.
m Za pripremu kockica leda.
m Za smrzavanje Ziveznih namirnica.

Upozornéni

Pazite na to da su vrata na pretincu

za zamrzavanje uvijek zatvorena! Kod
otvorenih vrata smrznuta namirnica se
odledjuje i prostor za smrzavanje se jako
zaledjuje. Osim toga: rasipanje energije
zbog visokog utroSka struje!

Ucéinak zamrzavanja

Podatke o uCinku zamrzavanja mozete
naci na tipskoj plodici. Slika M

Uvjeti za maksimalni u¢inak
zamrzavanja

m UkljucCite super zamrzavanje 24 sata
prije stavljanja svjezih namirnica (vidi
poglavlje Super zamrzavanje).

m Po mogucnosti zamrznite vecu
koli¢inu Ziveznih namirnica u donjem
pretincu. Ondje ¢e se posebice brzo
zamrznuti i time o&uvati svoju
kakvocu.

Zamrzavanje
| spremanje

Kupnja duboko zamrznutih
namirnica

m AmbalaZza se ne smije oStetiti.

m Obratiti pozornost na dozvoljeni rok
spremanja namirnice.

m Temperatura u prodajnoj Skrinji mora
biti -18 °C ili niza.

m Duboko zamrznutu namirnicu nositi,
ako je moguce, u rashladnoj torbi
te je brzo smijestiti u prostor
za zamrzavanje.

Prilikom spremanja namirnica
obratiti pozornost na sljedece

m Po mogucnosti zamrznite vecu
koliginu Ziveznih namirnica u donjem
spremniku za zamrznute namirnice.
Ondje ¢e se posebice brzo zamrznuti i
time oCuvati svoju kakvodu.

= Namirnice rasporedite po cijeloj duzini
pretinaca za zamrzavanje odnosno
spremnika za zamrznute namirnice.

Upozornéni

Vec¢ zamrznute namirnice ne smiju
dodi u doticaj sa svjezim namirnicama
koje tek treba zamrznuti. Po potrebi
zamrznute namirnice premjestite u
spremnike za zamrznute namirnice.

m Spremnik za zamrznute namirnice
gurnite do kraja da biste osigurali
pravilno strujanje zraka u uredaju.

Smjestaj zamrznutih namirnica

Spremiste za zamrznute namirnice
gurnite do kraja, kako bi se osiguralo
pravilno strujanje zraka.
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Zamrzavanje svjezih
namirnica

Za zamrzavanje koristite samo
svjeze i besprijekorne namirnice.

Kako bi se najbolje saduvale hranjive
vrijednosti te okus i boja, namirnice bi
trebalo prije zamrzavanja blansirati. Kod
patlidzana, paprike, tikvica i Sparoga
blansiranje se ne preporuca.

Literaturu o zamrzavanju i blanSiranju
mozete naci u prirucniku.

Upozornéni

Vec¢ zamrznute namirnice ne smiju
dolaziti u doticaj sa namirnicama koje se
tek treba zamrznuti.

m Za smrzavanje su pogodni:
Pekarski proizvodi, riba i morski
plodovi, meso, divlja¢, perad, povrce,
voce, zadini, jaja bez ljuske, mlijecni
proizvodi kao $to su sir, maslac i meki
sir, gotova jela i ostaci jela kao Sto su
juhe, slozenci, pe¢eno, odnosno
kuhano meso i riba, jela od krumpira,
nabuijci i slatka jela.

m Za smrzavanje nisu pogodni:
RazliCite vrste povréa koje se
konzumiraju sirove, kao §to su zelena
salata ili radi¢ te jaja u ljusci, grozdje,
cijele jabuke, kruSke i breskve,
tvrdokuhana jaja, jogurt, kondenzirano
mlijeko, kiselo vrhnje, slatko vrhnje za
kuhanje i majoneza
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Pakiranje artikla za
zamrzavanje

Namirnice zamotati tako da ne
propustaju zrak kako ne bi izgubile okus
ili se osusile.

1. Namirnicu staviti u ambalaZzu.

2. Istisnuti zrak.

3. Pakovanje zatvoriti tako da bude
nepropusno.

4. Na ambalaZi napisati sadrzaj i datum

zamrzavanja.

Za ambalazu su prikladni:

Plasti¢ne folije, folije u obliku crijeva od
polietilena, alu-folije, doze za
zamrzavanje.

Te proizvode c¢ete naci u specijaliziranim
trgovinama.

Za ambalazu su neprikladni:

Pakpapir, pergament-papir, celofan,
vrecice za smece i rabljene vrece

za kupovinu.

Za zatvaranje su prikladni:

Gumeni prsteni, plasti¢ne kopcCe, niti za
vezivanje, ljepljive trake otporne na
hladnocu i sli¢no.

Vredice i folije u obliku crijeva od
polietilena moZete zavariti aparatom za
zavarivanje folija.

Odrzivost zamrznutih
namirnica
Odrzivost zamrznutih namirnica ovisi
o vrsti namirnice.
Pri temperaturi od -18 °C:
m riba, kobasice, gotova jela, peciva:
do 6 mjeseci
m sir, perad, meso:
do 8 mjeseci
m povrée, voce:
do 12 mjeseci
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Super-zamrzavanje

Namirnice treba §to brze zamrznuti skroz
do jezgre kako bi se sacuvali vitamini,
hranljive vrijednosti, izgled i okus.

Uredaj neprekidno radi nakon
ukljugivanja super-zamrzavanja.
Temperature prostora za zamrzavanje
znatno su nize nego u normalnom
pogonu.

Nekoliko sati prije brzog zamrzavanja
svjezih namirnica ukljucite super
zamrzavanje kako biste izbjegli
nepozeljno povedanje temperature.
Ako zelite iskoristiti u¢inak zamrzavanja
naveden na tipskoj plocici, ukljucite
super zamrzavanje 24 sata prije
zamrzavanja svjezih namirnica.

Manje se koli¢ine namirnica (do 2 kg)

moze zamrzavati bez super-zamrzavanja.

Upozornéni

Kada je uklju¢eno super-zamrzavanje
moze dodi do pojacanih Sumova pri
radu.

Ukljuéenje i iskljuéenje
Slika A

Tipkalo za ugadjanje temperature 1
pritis¢ite sve dok ne zasvijetli pokazivac
super 2.

Super-zamrzavanje se nakon oko
2 dana automatski iskljucuje.

Otapanje zamrznutih
namirnica

Ovisno o vrsti te namjeni moze se birati

izmedju slijedec¢ih mogucénosti:

® na temperaturi prostora

® u hladnjaku

m u elektricnoj pecnici, sa/bez
ventilatora s vruéim zrakom

m u mikrovalnoj pecénici

A Pozor

Zamrznutu namirnicu koja se pocela
odledjivati ili se odledila ponovno

ne zamrzavajte. Tek nakon prerade

u gotovo jelo (kuhano ili pe¢eno) moze
se ponovno zamrznuti.

Maks. rok spremanja namirnice ne
iskoristite vise do kraja.

Oprema

Police nutarnjeg prostora te police
u vratima mozete po potrebi preinaciti:

m Policu povuci prema naprijed, spustiti
je te bo&no izvuéi. Slika B

m Elemente vrata podici i izvaditi.
Slika A

Posebna oprema
(ne kod svih modela)

Pretinac za maslac i sir

Pretinac za maslac se otvara lakim
pritiskom u sredinu zaklopke pretinca za
maslac.

Pretinac radi ¢iS¢enja dolje malo podici
i izvudi.
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Rashladni akumulator
Rashladni akumulator moze se izvaditi

radi privremenog hladenja namirnica,
npr. u rashladnoj torbi.

U slucaju nestanka struje ili smetnje
rashladni akumulator usporava
zagrijavanje spremljenih zamrznutih
namirnica.

Posuda za led
Slika H

1. Napunite posudu za led do % sa
vodom za pice i stavite u prostor

Za zamrzavanje.

2. Cvrsto prilijeplienu posudu za led
odvoijiti tupim predmetom (drSkom
Zlice).

3. Da bi se kockice leda odvaojile,
posudu za led kratko drzati pod
mlazom tekuce vode ili je lako uvrnuti.

Komplet za doru¢ak

Slika ©

Spremnici kompleta za doru¢ak se mogu
pojedinacno izvaditi i napuniti.

Polica za odlaganje boca

Slika [

U polici za boce se boce mogu sigurno
pohraniti.
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Naljepnica ,,OK”

(ne kod svih modela)

Pomocu naljepnice ,,OK” mozete ispitati
je li se u pretincu za hladenje dostignuto
preporu¢eno sigurno temperaturno
podrudje za namirnice od +4 °C ili
hladnije. Ako naljepnica ne pokazuje
,OK”, temperaturu smanjite korak po
korak.

Upozornéni

Nakon pustanja u rad uredaja moze
potrajati i do 12 sati dok se ne dostigne
podeSena temperatura.

or

Ispravna postavka

Iskljuéenje aparata te
iskljucenje na dulje
vrijeme

Iskljuéenje aparata
Izvu¢i mrezni utikac ili iskljuciti osigurad.
Rashladni stroj se iskljucuje.

Isklju€ivanje uredaja na duze

vrijeme

Ako se aparat duze vremena ne koristi:

1. lIzvuéi mrezni utikad ili iskljuditi
osigurag.

2. Ocistite uredaj.

3. Vrata aparata ostaviti otvorena.



CiSéenje aparata
A Pozor

m Ne rabite sredstva za ¢iSéenje
i otapala koja sadrze pijesak, klorid ili
kiseline.

= Ne rabite grube ili oStre spuzve.

Na metalnim povrSinama bi mogla
nastati korozija.

m Police za odlaganje i spremista nikada
ne prati u perilici za posudje.

Dijelovi se mogu iskriviti!
Voda za ¢iSéenje ne smije ulaziti u
sljede¢a podrucja:
m Upravljacki elementi
m Osvijetlienje
m Otvori za prozraCivanje
m Otvori u ploci za razdvajanje

Postupajte na sljedeéi nacin:

1. Izvucite mrezni utikad ili iskljudite
osigurad.

2. |zvaditi namirnice i smjestiti
na hladnom mjestu. Rashladnu
bateriju (ako postoji) staviti na
namirnice.

3. Voda za ispiranje ne smije dospjeti u
upravljacke elemente, rasvjetu, otvore
za provjetravanje ili u otvore ploce za
odvajanje.

Ocdistite uredaj mekom krpom,
mlakom vodom i s malo pH
neutralnog sredstva za ispiranje.

4. Brtvu na vratima obrisati samo Cistom
vodom te dobro posusiti.

5. Nakon &iS¢enja ponovno ukljuditi
uredjaj.

6. Zamrznute namirnice ponovno uloziti.
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Oprema
Pri ¢iS¢enju svi podesivi dijelovi aparata
mogu se izvaditi.

Vadjenje pregradaka iz vrata
Slika

Pregratke podignite i izvucite.

Vadjenje staklenih polica

Staklene pokrove povucite prema
naprijed i izvadite ih.

Vadjenje spremista

Slika

Spremiste izvuci skroz do granic¢nika,
sprijeda ga podignuti i izvuci.

Vadjenje spremista za zamrznute
namirnice

Slika

Spremista za zamrznute namirnice izvuci
sve do grani¢nika, sprijeda ih podignuti
i izvaditi ih.

Rasvjeta (LED)

Vas aparat je opremljen LED-rasvjetom
koja ne zahtijeva odrZavanje.

Popravke na ovoj rasvjeti smiju provoditi
samo strucnjaci koje je ovlastila sluzba
odrzavanja.
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Usteda energije

m Aparat postaviti u suhom prostoru
kojeg se moze vijetritil Aparat ne treba
stajati izravno na suncu ili u blizini
izvora topline (npr. grijaci, stednjak).
Po potrebi upotrijebite izolacijsku
plocu.

m Topla jela i pi¢a najprije
ohladiti i potom staviti u aparat.

® Smrznute namirnice za odmrzavanje
stavite u prostor za hladjenje, kako bi
hladnoc¢u namirnica koristili za
hladjenje namirnica u prostoru za
hladjenje.

m Vrata aparata otvarati $to je moguce
krace.

m Da bi postigli najnizu potrosnju
energije, drzite mali razmak prema
boénom zidu.

m Raspored dijelova opreme nemaju
utiecaja na prijam energije uredjaja.
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Sumovi koji se javljaju
pri radu

Sasvim normalni Sumovi

Upozornéni

Ako je uklju¢eno super-zamrzavanje
moze dodi do pojac¢anih Sumova pri
radu.

Brujanje

Motori rade (npr. rashladni agregati,
ventilator).

Sumovi u vidu kovitlanja, klokotanja ili
grgotanja

Rashladno sredstvo te¢e kroz cijevi.
Kliktanje

Motor, sklopka ili magnetni ventili se
ukljuCuju/iskljucuju.

Pucketanje

Automatsko odledjivanje je u tijeku.

Izbjegavanje Sumova

Aparat ne stoji ravno )
Molimo vas poravnajte aparat pomocu

razulje. Koristite pritom navojne nozice ili
podmetnite nesto.

Aparat ”nalijeze” na nesto

Odmaknite aparat od susjednog
namjestaja ili aparata.

Spremista ili povrSine za odlaganje se
klimaju ili zaglavljuju

Provjerite dijelove koje se moze

vaditi i po potrebi ih ponovno namjestite.

Boce ili sudovi se dodiruju
Razmaknite malo boce ili sudove.
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Male smetnje otklonite sami

Prije nego Sto pozovete sluzbu odrzavanja:
Provjerite mozete li smetnju sami otkloniti s pomocu slijedecih naputaka.
TroSkove za savjete sluzbe odrzavanja morate sami snositi — takodjer i za vrijeme

jamstvenog rokal

Smetnja

Moguéi uzrok

Pomo¢

Temperatura izrazito
odstupa od podeSene
temperature.

Ponekad je dovoljno da aparat iskljuCite na 5
minuta.

Ako je temperatura suvise visoka, provjerite
poslije nekoliko sati da li je postignuta
odgovarajuca temperatura.

Ako je temperatura suvise niska, ponovo ju
provjerite slijedeceg dana.

OglaSava se zvucni signal.

Treperi prikaz temperature.

Slika A/3

Smetnja - u prostoru za
zamrzavanie je previse toplo!

Opasnost za smrznute
namirnice.

Uredaj je otvoren.

Zaiskljucivanje zvucnog signala pritisnite tipku
za namjestanje temperature, slika /1.

Zatvorite uredaj.

Otvori za dovod i odvod zraka
Su pokriveni.

Omogudite dovod i odvod zraka.

Stavljeno je odjednom suvise
namirnica radi zamrzavanja.

Nemojte prekoracivati kapacitet zamrzavanja.

Nakon uklanjanja smetnije indikator
temperature prestaje treperiti.

Temperatura u prostoru
7a zamrzavanje previsoka.

Cesto otvaranje uredaja.

Uredaj ne otvarati bespotrebno.

Otvorizadovod i odvod zraka
Su pokriveni.

UKloniti prepreke.

Zamrzavanije vecih koli¢ina
svjezih namirnica.

Nemojte prekoracivati kapacitet zamrzavanja.

Bocne stijenke uredaja su
tople.

U boCnim stijenkama prolaze
cijevi koje se zagrijavaju
tijekom postupka hladenja.

To je normalno ponaSanje uredaja, a nije
smetnja.

NamijesStaj koji uredaj dodiruje nece se oStetiti
toplinom.
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Smetnja

Mogu¢i uzrok

Pomoé

Rasvjeta ne funkcionira.

LED-rasvjeta je neispravna.

Vidjeti poglavlje "Rasvjeta (LED)”.

Uredjaj je predugo bio
otvoren.

Rasvjeta se nakon oko 10
minuti iskljucuje.

Nakon zatvaranja i otvaranja uredjaja rasvjeta
ponovno radi.

Smanjeno osvjetljenje
podvornih elemenata.

Ako se aparat na odredjeno
vrijeme ne rabi, pokazivanje
upravljacke ploCe se mijenja
na nacin Stednje energije.

Cim se aparat ponovno upotrebljava, npr.
otvaranje vrata, pokazivanje se ponovno
prebacuje na normalnu rasvjetu.

Displej ne svijetli.

Nestanak struje; osigurac se
iskljucio; mrezni utikac nije
ucvrséen.

Utaknuti uti¢nicu. Provjerite ima li struje,
provjerite osigurace.

Aparat ne hladi, predoCnici
temperature i rasvjeta
svijetle.

Nacin predstavljanja je
ukljucen.

Tipku za namjestanje temperature slika /1
drzati pritisnutom 10 sekundi, dokle se
ne oglasi potvrdni zvucni znak.

Provjerite nakon izvjesnoga vremena, je li
aparat hladi.

Vrata komore za smrzavanje
su bila dugo otvorena,
temperaturu se vise ne
doseze.

Isparivac (uredjaj za
hladjenje) u NoFrost-sustavu
je jako zaledjen te ga se viSe
ne moZe odlediti posve
automatski.

Radi odledjivanja isparivaca, smrznute
namirnice izvaditi s pretincima te ih dobro
izolirane pohraniti na nekom hladnom mjestu.

Aparat iskljuciti i odmaknuti od stjenke. Vrata
aparata ostaviti otvorena.

Nakon oko 20 min. odledjena voda pocinje
istjecati u posudu za prikupljanje kondenzata
na zadnjoj strani aparata.

Da bi se u ovom slucaju izbjeglo prelijevanije iz
posude za prikupljanje kondenzata, odledjenu
vodu pokupiti spuzvom.

Kada odledjena voda prestane istjecati u
posudu za prikupljanje kondenzata, isparivac
je odledjen. Ocistiti unutarnji prostor. Aparat
ponovno staviti u rad.

Na povrSini uredaja i na
policama za odlaganje u
uredaju stvara se kondenzat.

UCinak pojaCavaju tople i
vlazne okolne temperature.

ObriSite vodu mekom, suhom krpom.

m Uredaj otvarajte Sto je moguce krace

m Pripazite da uredaj uvijek bude dobro
zatvoren.
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Servisna sluzba,
proizvodni/tvornicki
broj i tehni¢ki podaci

Servisna sluzba

Ako imate pitanja, ne mozete sami
ukloniti smetnju na uredaju ili je potrebno
popraviti vas uredaj, obratite se nasoj
servisnoj sluzbi.

Mnoge probleme mozete sami rijesiti s
pomocu informacija o uklanjanju smetnji
u ovim uputama ili na naSoj internetskoj
stranici. U slu€aju da ipak ne uspijete
sami rijesiti problem, obratite se nasoj
servisnoj sluzbi.

Uvijek ¢emo pronaci odgovarajuce
rieSenje i pokusati izbjeci nepotrebne
dolaske tehnicara servisne sluzbe.
Jamd¢imo da ce va$ uredaj popraviti
obuceni tehniCari servisne sluzbe s
pomocu originalnih rezervnih dijelova u
jamstvenom roku i nakon isteka jamstva
proizvodada.

Iz sigurnosnih razloga samo obuceno
stru¢no osoblje smije vrsiti popravak
uredaja. Jamstveni uvjeti prestaju vrijediti
ako popravke ili zahvate na uredaju
provede osoblje koje nismo ovlastili ili
ako se na uredaju dodaju rezervni
dijelovi, prosirenja ili dodaci koji nisu
originalni dijelovi i oni dovedu do
ostecéenja.

Originalne rezervne dijelove koji su bitni
za funkcioniranje uredaja u skladu s
odgovaraju¢om Direktivom o ekoloSkom
dizajnu mozete dobiti od nase servisne
sluzbe tijekom razdoblja od najmanje 10
godina od stavljanja vaseg uredaja na
trziste u Europskom gospodarskom
podrucju.
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Upozornéni

Angaziranje servisne sluzbe besplatno je
u okviru uvjeta jamstva proizvodaca koji
vrijede lokalno.Minimalno trajanje
jamstva (jamstvo proizvodaca za privatne
korisnike) u Europskom gospodarskom
podrudju iznosi 2 godine (uz iznimku
Danske i Svedske gdje traje 1 godinu) u
skladu s vazec¢im lokalnim uvjetima
pruzanja jamstva. Uvjeti jamstva ne
utjeCu na druga prava i obaveze na koje
imate pravo u skladu s lokalnim
zakonodavstvom.

Detaljne informacije o vremenu trajanja
jamstva i uvjetima jamstva u svojoj zemlji
mozete dobiti od nase servisne sluzbe,
svog dobavljac¢a ili na nasoj internetskoj
stranici.

Kada se obracate servisnoj sluzbi,
potreban vam je proizvodni broj (E-Nr.) i
tvorni¢ki broj (FD) uredaja.

Kontakt podatke servisne sluzbe mozete
naci u prilozenom popisu servisnih sluzbi
ili na nasoj internetskoj stranici.
Proizvodni broj (E-Nr.) i tvorni¢ki broj
(FD)

Proizvodni broj (E-Nr.) i tvorniCki broj
(FD) mozete nadi na tipskoj plocici
uredaja. Slika M

ZabiljeZite si podatke o svom uredaju i
broj telefona servisne sluzbe kako biste
ih mogli brzo pronadi.
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Tehnicki podaci

Sredstvo za hladenje, upotrebljivi
volumen i daljnji tehnicki podaci nalaze
se na tipskoj plogici. Slika il

Dodatne informacije o svojem modelu
mozete naci na internetu na stranici
https://www.bsh-group.com/energylabel
(vrijedi samo za zemlje u Europskom
gospodarskom prostoru). Ova web-
adresa sluzi kao poveznica na sluzbenu
bazu podataka o proizvodima EPREL,
Cija web-adresa jo$ nije bila objavljena u
trenutku tiska. Kada dodete na stranicu
slijedite upute za pretrazivanje modela.
Oznaka modela sastoji se od znakova
ispred kose crte broja proizvoda (E-Nr.)
na tipskoj plocici. Alternativno mozete
pronaci oznaku modela i u prvom retku
EU energetske naljepnice.

Nalog za popravak
te savjetovanje u slucaju
smetnji

Podatke za vezu za sve zemlje ¢ete naci
u priloZenom popisu sluzbi odrzavanja.
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Sigurnosna uputstva
I upozorenja

Pre nego $to aparat pustite
u rad

Pazljivo procitajte uputstvo

za upotrebu i uputstvo

za montazu! Dobicete vazne
informacije o postavljanju,
upotrebi i odrzavanju aparata.
Proizvodac¢ ne garantuje ako
se ne pridrzavate uputstava

i upozorenja iz uputstva

za upotrebu. Sva dokumenta
sacuvajte za kasniju upotrebu ili
za drugog vlasnika.

Tehnicka sigurnost
Opasnost od pozara

U cevima cirkulacionog
kruga rashladnog sredstva u
malim koli¢inama se nalazi
ekoloski prihvatljivo, ali zapaljivo
rashladno sredstvo (R600a).
Ono ne ostecuje ozonski sloj i
ne doprinosi povecaju efekta
staklenika. U sluCaju curenja
rashladnog sredstva moze da
dode do povreda ociju ili do
njegovog zapaljenja.
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U slucaju ostecéenja
Otvorenu vatru ili izvore
paljenja udaljiti od aparata.
Prostoriju nekoliko minuta
dobro provetriti.
Aparat iskljuciti i izvu¢i mrezni
utikac.
Obavestite servisnu sluzbu.

Ukoliko ima vise rashladnog
sredstva u aparatu, utoliko mora
biti vedi prostor u kome

je aparat smesten. U malom
prostoru u slu¢aju curenja moze
nastati zapaljiva smeSa gasa

I vazduha.

Na 8 g rashladnog sredstva
mora dodi

najmanje 1 m?3 prostora.
Koli¢ina rashladnog sredstva

u vasem aparatu nalazi

se na plocici s oznakom tipa

u unutrasnjosti aparata.

Prilikom postavljanja uredaja
vodite raCuna da se mrezni
priklju¢ni vod ne zaglavi ili oSteti.
Da bi se sprecile opasnosti,
zamenu ostec¢enog mreznog
priklju¢nog voda uredaja mora
da obavi proizvodac, korisnicki
servis ili osoba sa slicnim
kvalifikacijama. Nestruc¢no
izvrSeni radovi instalacije i
popravki u velikoj meri mogu da
ugroze korisnike.

Popravke sme vrSiti samo
proizvodac, servisna sluzba ili
slicno kvalifikovana osoba.
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Smeju se koristiti samo
originalni delovi proizvodjaca.
Samo s ovim delovima
proizvodja¢ garantuje da c¢e se
ispuniti sigurnosni zahtevi.

Nemojte da upotrebljavate
viSestruke uti¢nice, produzni
kabl ili adapter.

Opasnost od pozara

Prenosive visestruke

utiCnice i prenosivi strujni
adapteri mogu da se pregreju |
da izazovu pozar.
NipoSto nemojte da postavljate
prenosive visestruke uticnice ili
prenosive strujne adaptere iza
uredaja.

Prilikom upotrebe

U uredaju nikada nemojte da
upotrebljavate neke druge
elektricne aparate (npr.

grejace, elektricne aparate za

pripremu leda itd.). Opasnost
od eksplozije!

Uredaj nemojte nikada otapati

ili Cistiti pomodu parnog

Cistada! Para moze dospeti na

elektricne delove i izazvati
kratak spoj. Opasnost od
strujnog udara!

Nemojte da primenjujete
nikakve dodatne mere u cilju
ubrzanja postupka otapanja,

osim ukoliko to nije navedeno

u uputstvima proizvodaca.
Opasnost od eksplozije!
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Nemojte upotrebljavati oStre
predmete ili predmete ostrih
ivica za uklanjanje slojeva inja
I leda. Tako mozete oStetiti
cevi za rashladno
sredstvo.Rashladno sredstvo
moze prsnuti u oCi i dovesti
do povreda ili se zapaliti.

Nemojte odlagati proizvode
sa zapaljivim gasovima (npr.
sprej) ni eksplozivhe materije.
Opasnost od eksplozije!

Postolje, uloske, vrata itd.
nemojte koristiti za stajanje ili
oslanjanje.

Radi odledivanja i ¢isc¢enja,
izvucite mrezni utikac ili
iskljuCite osigurac. Vucite za
mrezni utikac, ne za prikljucni
kabel.

Visokoprocentni alkohol
cuvajte samo ako je dobro
zatvoren i u uspravnom
polozaju.

Delove od plastike i zaptivac
na vratima nemojte zaprljati
uljem ili masc¢u. U suprotnom
¢e delovi od plastike

i zaptivaC na vratima postati
porozni.

Otvor za dovod i odvod
vazduha na aparatu nemojte
pokriti ili zatvoriti.

Zamrznute namirnice nemoijte
stavljati u usta odmah nakon
vadenja iz prostora

za zamrzavanje.

Opasnost od promrzlina!



Izbegavanje rizika za decu i
ugrozene osobe:

Ugrozena su deca, osobe
koje su telesno, fiziCki ili u
opazajnom smislu ograni¢ene
kao i osobe koje nisu dovoljno
upoznate sa sigurnim
opsluzivanjem aparata.

Uverite se da su deca i
ugrozene osobe razumeli
opasnosti.

Osoba odgovorna za
bezbednost mora da
nadgleda i upucuje decu i
ugrozene osobe.

Koris¢enje uredaja dozvolite
samo deci koja imaju 8
godina ili vise.

Prilikom ¢is¢enja i radova
odrzavanja nadgledajte decu.
Deci nikada nemoijte dozvoliti
da se igraju uredajem.

U prostoru za zamrzavanje
nemoijte Suvati teCnosti u
bocama i limenkama (narocito
pica koja sadrze ugljen-
dioksid).Boce i limenke

se mogu rasprsnuti!

lzbegavajte duzi kontakt ruku
sa zamrznutim namirnicama,
ledom ili cevima

isparivaca itd.

Opasnost od promrzlinal!
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Deca u domacinstvu

Ambalazu i njene delove
ne prepustiti deci.
Opasnost od gusenja

u savijenim kartonskim
kutijama i folijamal

Aparat nije igracka za decu!

Kod aparata s bravom na
vratima:

klju¢ Cuvati van domasaja
dece!

Opste odredbe
Aparat je pogodan

za hladenje i zamrzavanje
namirnica,

za pripremu leda.

Ovaj aparat namenjen je

za domacu upotrebu

u privatnom domacinstvu i za
domace okruzenje.

Cirkulacija rashladnog sredstva
je ispitana na nepropustljivost.
Ovaj uredaj ispunjava zahteve
odgovarajucih odredbi za
bezbednost elektricnih uredaja i
kod njega su otklonjene su
radiosmetnje.

Ovaj uredaj je namenjen za
koris¢enje na nadmorskim
visinama od maksimalno
2000 metara.
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Uputstva za odlaganje
u otpad

<» Odlaganje ambalaze u otpad

Ambalaza Stiti vas aparat od oStecenja
pri transportu. Svi upotrebljeni materijali
su ekoloski neskodljivi i mogu

se ponovo reciklirati. Molimo

da pomognete u tome: odlozite
ambalaZzu u otpad ekoloski ispravno.

O aktuelnim nacinima odlaganja u otpad
informiSite se kod Vaseg struénog
prodavca ili u komunalnoj uprauvi.

<» Odlaganje u otpad starog
aparata

Stari aparati nisu bezvredan otpad!
Ekoloski prikladnim odlaganjem u otpad
vredne sirovine se mogu reciklirati.

Ovaj je aparat oznaCen u skladu
sa evropskom smernicom 2012/
=== 19/EU o otpadnim elektri¢nim i
elektronskim aparatima (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).
Smernica odreduje okvir za
povratak i reciklazu otpadnih
aparata koji vazi u celoj Evropskoj
Uniji.
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A Upozorenje

Kod isluzenih aparata
1. lzvuéi mrezni utikad.

2. Presedi priklju¢ni kabel i ukloniti
ga zajedno s mreznim utikaCem.

3. Police i posude nemojte izvladiti
da bi se deci otezalo da se popnu
unutral

4. Nemojte dozvoliti deci da se igraju
sa isluzenim aparatom. Opasnost
od guSenjal

Rashladni uredaji sadrze rashladna
sredstva i izolacione gasove. Rashladna
sredstva i gasovi se moraju strué¢no
odloziti u otpad. Cevi koje su sluzile

za cirkulaciju rashladnog sredstva
nemojte ostetiti do struénog odlaganja
u otpad.

Obim isporuke

Posle raspakivanja proverite sve delove
u odnosu na eventualna oSte¢enja pri
transportu.

U slucCaju reklamacija obratite se
prodavcu kod kojeg ste kupili aparat
ili nasoj servisnoj sluzbi.

Isporuka se sastoji od slededih delova:
m Stojeci aparat

Oprema (zavisno od modela)
Vreca s materijalom za montazu
Uputstva za upotrebu

Uputstvo za montazu

Servisna knjiga

PriloZzena garancija

Informacije u vezi sa potroSnjom
energije i Sumovima
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Mesto postavljanja

Kao mesto postavljanja pogodan je suv
prostor koji se moze provetravati. Mesto
za postavljanje ne bi trebalo da bude
direktno izlozeno suncu i ne bi trebalo
da bude u blizini izvora toplote kao

Sto su Sporet, grejadi itd. Ako

se postavljanje pored nekog izvora
toplote ne moze izbedi, koristite
odgovarajucu izolacionu plocu ili

se pridrzavajte sledec¢ih minimalnih
rastojanja od izvora toplote:

m Od elektri¢nih i gasnih Sporeta: 3 cm.

m Od 3Sporeta na naftu ili ugalj: 30 cm.

Pod na mestu postavljanja se ne sme
ugibati, pod eventualno ojacati.
Eventualne neravnine na podu izravnati
podmetacima.

Razmak od zida
Slika H

Aparat ne zahteva boc¢no rastojanje od
zida. Posude i police se uprkos tome
mogu potpuno izvudi.

Obratiti paznju
na temperaturu
prostora

| provetravanje

Temperatura prostora

Aparat je projektovan za odredenu
klimatsku klasu. Zavisno od klimatske
klase aparat se moZze Kkoristiti

na sledec¢im sobnim temperaturama.

Temperaturna klasa je navedena
na plodici s oznakom tipa, slika Hl.

Temperaturna Dozvoljena temperatura

klasa prostora

SN +10°Cdo32°C
N +16°Cdo 32°C
ST +16°Cdo 38 °C
T +16°Cdo43°C
Uputstvo

Aparat se moze koristiti u okviru granica
temperature prostora date klimatske
klase. Ako se aparat klimatske klase SN
koristi pri nizim temperaturama prostora
mogu se iskljuciti oStec¢enja aparata

do temperature od +5 °C.

Provetravanje

Slika

Vazduh na poledini i na bo¢nim zidovima
aparata se zagreva. Zagrejani vazduh se
mora neometano odvoditi. U suprotnom
rashladni agregat mora da radi
povec¢anom snagom. Ovo povecava
potroSnju struje. Stoga: Otvore za dovod
i odvod vazduha nemojte nikada pokriti
ili zatvoritil
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Prikljucenje aparata

Posle postavljanja aparata trebalo

bi do pustanja u rad aparata sacekati
najmanje 1 sat. Za vreme transporta
moze se desiti da ulje koje se nalazi

u kompresoru dospe u rashladni sistem.

Pre prvog pustanja u rad oCistiti
unutradnjost aparata (vidi "Ciséenje
aparata”).

Elektriéno priklju€ivanje
UtiGnica mora da se nalazi u blizini

uredaja i da bude pristupacna i nakon
njegovog postavljanja.

A Upozorenje

Opasnost od strujnog udaral

Ukoliko duzina mreznog priklju¢nog
voda nije dovoljna, ni u kom sluéaju
nemojte da upotrebljavate visestruke
utiCnice ili produzni kabl. Umesto toga,
obratite se servisnoj sluzbi za
alternativna reSenja.

Uredaj odgovara klasi zastite |. Pomocu
propisno ugradene utiCnice sa zastitnim
vodom prikljucite uredaj na naizmenicnu
struju od 220-240 V/50 Hz. Uti¢nica
mora da bude zasti¢ena osiguratem od
10 Ado 16 A

Kod uredaja koji se nece pokretati u
evropskim zemljama, proverite da li se
navedeni napon i vrsta struje poklapaju
sa vrednostima vase strujne mreze. Te
podatke cete naci na plodici s oznakom
tipa, slika Hl.
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A Upozorenje

Aparat ni u kom slu¢aju ne sme biti
priklju¢en elektricnim Stednim utikacem.

Prilikom upotrebe nasih aparata mogu se
koristiti mrezni i sinusni adapteri. Kod
fotovoltaik postrojenja koriste se mrezni
naizmenicni pretvaraci koji se ukljucuju
direktno na strujnu mrezu. Kod odvojenih
sistema (na primer: brodova ili planinskih
koliba) koji nemaju direktan prikljucak na
javnu mrezu moraju se koristiti sinusni
adapteri.



Upoznavanje aparata

Molimo da otklopite poslednju stranicu
sa slikama. Ovo uputstvo za upotrebu
vazi za vise modela.

Oprema modela se moze razlikovati.
Odstupanja kod slika su moguca.
Slika

* Ne kod svih modela.

A Prostor za hladenje
B Prostor za zamrzavanje

1-4  Upravljacki elemenati

5 UloZak za odlaganje malih flasa

6 UloZak za odlaganje velikih boca

7 Osvetlienje

8 Regulator temperature

9 Posuda za povrée

10* Posluzavnik za zamrzavanje

11 Posuda za zamrznute namirnice
(mala)
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Upravljacki elemenati

Slika H
1 Tipka za podesavanje
temperature

Pomodu ove tipke se podeSava
zeliena temperatura.

2 Displej Super (prostor
Za zamrzavanje)

Svetli samo kada je super-
zamrzavanje u funkciji.

3 Pokazivanje temperature
komore za zamrzavanje
Brojevi odgovaraju podeSenim
temperaturama prostora za
zamrzavanje u °C.

4 Prikaz za "eco" rezim
Oznadava se kada je uklju¢en
"eco" rezim.

Ukljuéivanje uredaja
Slika A

1. Utika¢ utaknite u uti¢nicu.

2. Oglasava se zvucni signal upozorenja.
Treperi prikaz temperature 3.

3. Pritisnite taster za podeSavanje
temperature 1. Upozoravajuci zvucni
signal se iskljucuje.

Kada prostor za zamrzavanje dostigne
podeSenu temperaturu, svetli pokazivac
temperature 3.

Fabri¢ki se preporucuju sledec¢a
podeSavanja:

m Prostor za hladenje: srednja vrednost
podeSavanja

m Prostor za zamrzavanje: -18 °C

Osetljive Zivotne namirnice Suvajte u
prostoru za hladenje.
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Uputstva u vezi sa radom

m Nakon uklju€ivanja moze potrajati
nekoliko sati dok se ne dostignu
podeSene temperature.

m Zahvaljujuéi potpuno automatskom
NoFrost-sistemu prostor
za zamrzavanje ostaje nezalepen.
Otapanje vise nije potrebno.

m Prednje strane kucista se delimi¢no
lako zagrevaju, to spreCava pojavu
kondenzata u podrudju zaptivaca
na vratima.

m Ako se nakon zatvaranja prostora za
zamrzavanje vrata nemogu ponovo
otvoriti, saCekajte trenutak dok se
nastali pritisak ne izjednadi.

Podesavanje
temperature

Prostor za hladenje

Regulator temperature, slika /8,
okrenite na zeljeno podesavanije.
Preporucujemo vam da ga podesite na
oznaku.

Promena podeSavanja u pravcu
okretanja kazaljke na satu dovodi do

nizih temperatura u prostoru za hladenje.

Ako je sobna temperatura manja od

16 °C, uredaj podesite na topliju
vrednost. Ako je sobna temperatura ve¢a
od 32 °C, uredaj podesite na hladniju
vrednost.

Veoma nisku temperaturu podesavajte
samo privremeno, kod:
m CeScéeg otvaranja vrata,

m ulaganja vecih koli¢ina zivotnih
namirnica u prostor za hladenje.
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Prostor za zamrzavanje

Temperatura moze da se podeSava od
-18 °C do -24 °C.

Taster za podeSavanje temperature 1
pritiskajte sve dok se ne podesi Zeljena
temperatura prostora za zamrzavanije.

Pamti se zadnja saCuvana vrednost.
Podesena temperatura se pojavljuje na
prikazu temperature 3.

eco

Funkcijom ”"eco” uredaj se prebacuje na
rezim za Stednju energije.

Uredaj se automatski prebacuje na
sledece temperature:
m Prostor za zamrzavanje: - 16 °C

Ukljucivanje "eco" rezima
Taster za podeSavanje temperature 1
pritiskajte sve dok se ne oznadi prikaz

€co .
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Funkcije alarma
Slika A

Alarm za vrata

Alarm za vrata (trajni zvuk) se ukljuduje
kada vrata na aparatu stoje otvorena
duze od jednog minuta. Zatvaranjem
vrata upozoravajuci zvuéni signal

se iskljucuje.

Temperaturni alarm

Temperaturni alarm se ukljuduje, kada je
u prostoru za zamrzavanje previSe toplo
pa su zamrznute namirnice ugrozene.

Temperaturni displej, slika E/3, trepti.

Bez opasnosti po zamrznute namirnice

alarm moZze da se ukljudi:

m Prilikom pustanja u rad aparata,

m prilikom ulaganja velikih koli¢ina
svezih namirnica,

m kada su vrata prostora za zamrzavanje
predugo otvorena.

Uputstvo

Zamrznutu namirnicu koja je pod&ela
da se otapa ili se otopila nemojte
ponovo zamrzavati. Tek posle obrade
u gotovo jelo (skuvano ili pe¢eno)
moze se ponovo zamrznuti.

Maks. rok ¢uvanja nemojte vise do kraja
iskoristiti.

Isklju€ivanje alarma

Slika A

Pritisnite tipku za podeSavanje
temperature 1 da bi iskljucili
upozoravajuci zvucni signal.

Korisna zapremina

Podatke o korisnoj zapremini naci ¢ete
u vasem aparatu na ploCici s oznakom
tipa. Slika Ml

Potpuno iskoriséenje
volumena zamrzavanja

Da bi smestili najve¢u mogucu koliCinu
zamrznutih namirnica mozete izvaditi
posude. Namirnice se tada mogu slagati
direktno na policu i na dno prostora za
zamrzavanje.

Uputstvo

Izbegavajte kontakt izmedu zivotnih
namirnica i poledine. U suprotnom se
ometa cirkulacija vazduha.

Zivotne namirnice ili ambalaZa se mogu
zalediti i slepiti za poledinu.

Izvaditi delove opreme

Posudu za zamrzunte namirnice izvuci
do kraja, napred podidi i izvaditi. Slika
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Prostor za hladenje

Prostor za hladenje je idealno mesto
za Cuvanje mesa, kobasice, ribe, mlecnih
proizvoda, jaja, gotovih jela i peciva.

Obratiti paznju prilikom
ulaganja

m Stavljati samo sveze i ispravne
namirnice. Tako ¢e duze ostati
oCuvani kvalitet i svezina.

m Kod gotovih proizvoda i pakovane
robe pridrzavati se najkraceg roka
trajanja koji je naveo proizvodac
ili datuma upotrebljivosti.

m Da bi se saCuvali aroma, boja
i svezina namirnice moraju biti dobro
upakovane ili poklopljene. Tako se
spregava prenosenje ukusa i promena
boje plasti¢nih delova prostora
za hladenje.

m Topla jela i pi¢a ostaviti da se ohlade
izvan aparata, i tek tada ih staviti
u aparat.

Uputstvo

Otvore za izlaz vazduha nemojte blokirati
zivotnim namirnicama da se ne bi
ugrozila cirkulacija vazduha. Namirnice
koje se odlazu neposredno ispred otvora
za izlaz vazduha mogu se smrznuti usled
hladnog vazduha koji izlazi.
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Obratiti paznju na zone
hladnoce u prostoru

za hladenje

Cirkulacijom vazduha u prostoru

za hladenje nastaju zone razliCite
hladnoce:

m Najhladnija zona je u gornjem delu
prostora za hladenje.

Uputstvo

Odlazite u najhladnijoj zoni osetljive
Zivotne namirnice (na pr. riba,
kobasice, meso).

m Najtoplija zona je u vratima sasvim
dole i u posudi za povrée.

Uputstvo

U najtoplijoj zoni odlaZite na pr. tvrdi
sir i puter. Sir tako moZe i dalje da
razvija svoju aromu, buter ostaje mek
da moze da se maze.

Posuda za povrée

Slika /9

Uz visu vlaznost vazduha lisnato povrce
ostaje duze sveze. Povrcée i voce bi
trebalo skladistiti uz nesto nizu vlaznost
vazduha.

Vlaznost vazduha u posudi za povrce
zavisi od koli¢ine uloZenih namirnica.

Uputstvo

Previse visoka vlaznost vazduha moze
dovesti do pojave kondenzovane vode,
pa tako i do truljenja.
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Prostor za zamrzavanje

Prostor za zamrzavanje koristiti

m Za odlaganje duboko zamrznutih jela.
m Za pripremu kockica leda.
m Za zamrzavanje zivotnih namirnica.

Uputstvo

Vodite raduna o tome da vrata prostora
za zamrzavanje uvek budu zatvorena!
Kada su vrata otvorena, zamrznute
namirnice se brzo odleduju, a u prostoru
za zamrzavanje se stvara mnogo leda.
Osim toga: rasipanje energije zbog
visoke potrosnje struje!

Kapacitet zamrzavanja

Podatke o kapacitetu zamrzavanja
mozete pronaci na tipskoj plocici.
Slika

Preduslovi za kapacitet
zamrzavanja

m Super-zamrzavanje ukljucite 24 sata
pre stavljanja svezih namirnica
(pogledajte poglavlje Super-
zamrzavanje).

= Najbolje je da vece koli¢ine namirnica
zamrzavate u najnizoj pregradi. Tamo
¢e se jako brzo zamrznuti i tako
saCuvati svoj kvalitet.

Zamrzavanje
i smestanje

Kupovina duboko zamrznutih
namirnica

m AmbalaZa se ne sme ostetiti.
m Obratite paznju na rok trajanja.

m Temperatura u prodajnom zamrzivacu
mora biti -18 °C ili niZa.

m Duboko zamrznutu namirnicu nositi po
mogucstvu u izolovanoj torbi i brzo je
staviti u prostor za zamrzavanije.

Vazno prilikom rasporedivanja

m Najbolje je da vece koliCine namirnica
zamrzavate u najnizoj posudi za
zamrznute namirnice. Tamo ¢e se jako
brzo zamrznuti i tako saduvati svoj
kvalitet.

m Namirnice rasporedite po Citavoj
povrSini pregrada odnosno posuda za
zamrznute namirnice.

Uputstvo

Vec¢ zamrznute namirnice ne smeju da
dodu u dodir sa svezim namirnicama
koje treba da budu zamrznute. Po
potrebi, ve¢ zamrznute namirnice
prebacite u posude za zamrznute
namirnice.

m Kako bi se obezbedila cirkulacija
vazduha u uredaju, posude za
zamrzavanje gurnite do kraja.

Smestaj zamrznutih namirnica

Da bi obezbedili besprekornu cirkulaciju
vazduha posudu za zamrznute namirnice
gurnite do kraja.
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Zamrzavanje svezih
namirnica

Za zamrzavanje koristite samo sveze
i besprekorne namirnice.

Da bi se sto bolje sacuvale hranljiva
vrednost, aroma i boja, povrce bi pre
zamrzavanja trebalo blanSirati. Plavi
patlidzan, paprika, tikvice i Spargla se
ne moraju blansirati.

Literaturu o zamrzavanju i blanSiranju
mozete naci u knjizarama.

Uputstvo

Namirnice koje tek treba zamrznuti

ne smeju doci u dodir sa veé zamrznutim
namirnicama.

m Za zamrzavanje su pogodni:
Peciva, riba i plodovi mora, meso,
divljag, zivina, povrce, voce, zacinske
trave, jaja bez ljuske, mlecni proizvodi
poput sira, putera i meki sir, gotova
jela i ostatci hrane poput supe,
paprikasa, kuvanog mesa i ribe, jela
od krompira, variva i slatkisi.

m Za zamrzavanje nisu pogodni:
Vrste povréa, koje se jedu sirove,
poput zelene salate ili rotkvica, jaja
u ljusci, grozde, cele jabuke, kruske
i breskve, tvrdo kuvana jaja, jogurt,
mleko sa visokim procentom
masnoce, slatka pavlaka, pavlaka
i majonez.
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Pakovanje zamrznutih
namirnica

Namirnice hermeti¢ki upakovati da ne bi
izgubile ukus ili se isusile.

1. Namirnicu staviti u ambalazu.

2. Potpuno istisnuti vazduh.

3. Pakovanje hermeticki zatvoriti.

4. Na ambalaZi napisati sadrzaj i datum

zamrzavanja.

Pogodna ambalaza:
plasti¢na folija, cevasta folija od

polietilena, aluminijumska folija, posude
za zamrzavanje.

Ove proizvode moZete pronadi u
specijalizovanim prodavnicama.

Nepogodna ambalaza:

papir za pakovanje, pergament papir,
celofan, kese za smece i iskoriS¢ene
kese za kupovinu.

Za vakumiranje su pogodni:
gumene trake, plasti¢ni Cepovi, kanap,

lepljive trake koje su otporne na
hladnocu, itd.

Kese i cevaste folije od polietilena
mozete da zavarite pomocu aparata za
zavarivanje kesa.

Odrzivost zamrznutih
hamirnica
Odrzivost zamrznutih namirnica zavisi
od vrste namirnice.
Kada je temperatura -18 °C:
m riba, kobasice, gotova jela, peciva:
do 6 meseci
m sir, Zivina, meso:
do 8 meseci
m povrce, voce:
do 12 meseci
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Super-zamrzavanje

Namirnice treba $to je moguce brze
potpuno zamrznuti da bi se saduvali
vitamini, hranjive materije, izgled i ukus.

Nakon ukljuCivanja super-zamrzavanja,
uredaj stalno radi. Temperature prostora
za zamrzavanje su znatno nize od onih u
normalnom rezimu rada.

Nekoliko Casova pre zamrzavanja svezih
namirnica, ukljucite super-zamrzavanje
da biste izbegli nezeljen rast
temperature.

Ako treba da se koristi kapacitet
zamrzavanja u skladu sa tipskom
plogicom, tada super-zamrzavanje
ukljudite 24 ¢asa pre zamrzavanja svezih
namirnica.

Manije koli¢ine namirnica (do 2 kg)
mogu se zamrzavati bez super-
zamrzavanja.

Uputstvo

Ako je uklju¢eno super-zamrzavanje,
moze dodi do ucestalijih Sumova pri
radu.

Uklju€ivanje i isklju€ivanje
Slika A

Tipku za podeSavanje temperature 1
pritiskati sve dok se displej super 2
svetli.

Super-zamrzavanje se automatski
iskljuCuje najkasnije nakon 2'2 dana.

Odmrzavanje
zamrznute namirnice

Zavisno od vrste i namene
moze se birati jedna od sledecih
mogucénosti:

® na sobnoj temperaturi
m u frizideru

m u elektrinoj pecnici, sa/bez
ventilatora s toplim vazduhom

® u mikrotalasnoj pednici

A Paznja

Zamrznutu namirnicu koja je pod&ela
da se otapa ili se otopila nemojte
ponovo zamrzavati. Tek posle obrade

u gotovo jelo (skuvano ili peCeno)
moze se ponovo zamrznuti.

Maks. rok Suvanja zamrznutih namirnica
nemoijte viSe do kraja iskoristiti.

Oprema

Polozaj polica u unutrasnjem prostoru
i polica u vratima mozete po potrebi
menjati:

m Posudu povudi unapred, spustiti
i bo¢no izvaditi. Slika @

m Policu u vratima podici i izvaditi.
Slika H
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Posebna oprema
(ne kod svih modela)

Pregradak za buter i sir
Lakim pritiskom u sredini zaklopke na

pregratku za puter otvara se pregradak
za puter.

Radi CiSc¢enja pregradak dole podici

i izvaditi.

Rashladna baterija

Rashladna baterija se moze izvaditi radi
privremenog hladenja namirnica, npr.

u rashladnoj torbi.

U sluCaju nestanka struje ili neke
smetnje rashladna baterija usporava
zagrevanje stavljenih zamrznutih
namirnica.

Posudica za led
Slika H

1. Posudicu za led % napuniti vodom za

pice i staviti u prostor za zamrzavanje.

2. Posudu za led koja je prilepliena
odvojiti tupim predmetom (drSkom
kasike).

3. Da bi se kockice leda odvojile,
posudicu za led kratko drzati pod

mlazom tekuce vode ili je lako uvrnuti.

Set za dorucak

Slika ©

Posude seta za doru¢ak se mogu
pojedinacno izvaditi i napuniti.
Ulozak za odlaganje boca

Slika [

U uloSku za odlaganje boca mogu se
boce bezbedno odlagati.
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Nalepnica ,,OK*

(ne kod svih modela)

Pomocu nalepnice ,OK* mozete da
proverite da li je temperatura u pregradi
za hladenje dostigla preporuceni sigurni
opseg za zivotne namirnice od +4 °C ili
nize. Ako se na nalepnici ne pokaze
,OK" onda temperaturu smanjite
postepeno.

Uputstvo

Nakon pustanja uredaja u rad moze da
prode 12 Casova dok se ne dostigne
podeSena temperatura.

or

Ispravno podesavanje

Iskljuéenje aparata
i iskljuéenje na duze
vreme

Iskljuéenje aparata
Izvu¢i mrezni utikac ili iskljuciti osigurad.
Rashladna masina se iskljucuje.

Iskljuéenje uredaja na duze
vreme

Ako se aparat duze vremena ne koristi:

1. lIzvuéi mrezni utikad ili iskljuditi
osigurad.

2. Cidéenje aparata.

3. Vrata aparata ostaviti otvorena.



CiSéenje aparata

A Paznja

m Ne upotrebljavajte sredstva
za CiSéenje i rastvarae koji sadrze
pesak, hloride ili kiseline.

m Nemojte koristiti ostre ili abrazivne
sundere.

Na metalnim povrSinama mogla bi
nastati korozija.

m UloSke za odlaganje i posude nemojte
nikada prati u masini za pranje
posuda.

Delovi se mogu deformisatil

Voda za ¢iSéenje ne sme dospeti u

slede¢a podrucja:

Elementi za rukovanje

m Osvetljenje

m Ventilacioni otvori

m Otvori u pregradnoj ploCi

Postupite na sledeci nacin:

1. Izvucite mrezni utikad ili iskljudite
osigurac.

2. |lzvadite namirnice i smestite ih na
hladnom mestu. Rashladnu bateriju
(ako je proverena) stavite
na namirnice.

3. Rastvor vode sa sredstvom za pranje
ne sme da dospe u upravljacke
elemente, osvetljenje, ventilacione
otvore ili otvore na pregradi!

Cistite aparat mekom krpom, mlakom
vodom i sa malo pH-neutralnog
sredstva za pranje posuda.

4. Zaptiva¢ na vratima o istiti samo
Cistom vodom i potom dobro osusiti.

5. Posle &iS¢enja, ponovo ukljucite
ureda,.

sr

6. Zamrznute namirnice ponovo uloziti.

Oprema
Radi ¢iSc¢enja se svi zamenljivi delovi
aparata mogu izvaditi.

Vaderge polica u vratima
Slika

Police podici na gore i izvaditi.

Vadenje staklenih polica

Staklene police povuci unapred i izvaditi.

Vader&e posude
Slika

Posudu izvuci do kraja, napred podidi
i izvaditi.

Vadenje posude za zamrznute
namirnice

Slika

Posudu za zamrznute namirnice izvudi
do kraja, napred podidi i izvaditi.

Osvetljenje (LED)

Vas$ aparat je opremljen LED-
osvetljenjem koje ne iziskuje odrzavanje.
Popravke na ovom osvetljenju smeju
vrsiti samo struénjaci koje je ovlastila
servisna sluzba.
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Usteda energije

m Aparat postaviti u suvoj prostoriji
koja se mozZe provetravatil Aparat
ne postaviti direktno na suncu ili
u blizini izvora toplote (na pr. radijatori,
Sporet).

Po potrebi upotrebite izolacionu plocu.

m Topla jela i pi¢a ostaviti da se ohlade
izvan aparata, i tek tada ih staviti
u aparat.

m Zamrznute namirnice radi otapanja
stavite u prostor za hladenje i tako
iskoristite hladno¢u zamrznutih
namirnica za hladenje namirnica.

m Vrata aparata otvarati Sto krace.

m Da biste postigli malu potroSnju
energije, sa strane ostavite malo
odstojanje od zida.

m Raspored delova opreme nema
uticaja na koli¢inu potrebne energije
aparata.
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Sumovi koji se javljaju
pri radu

Sasvim normalni Sumovi

Uputstvo

Kada je uklju¢eno super-zamrzavanje,
moze dodi do pojacane buke.

Brujanje

Motori rade (na pr. agregati za hladjenje,
ventilator).

Sumovi u vidu romorenja, klokotanija ili
grgotanja

Rashladno sredstvo teCe kroz cevi.
Kliktanje

Motor, prekidac ili magnetni ventili

se ukljucuju/iskljucuju.

Krckanje

Vrsi se automatsko odledjivanje.

Izbegavanje Sumova

Aparat ne stoji ravno )
Molimo vas da izravnate aparat pomocu

libele. Koristite pritom navojne nozice ili
podmetnite nesto.

Aparat “naleze” na nesto
Odmaknite aparat od susednog

namestaja ili aparata.

Posude ili povrsine za odlaganje se
klate ili zaglavljuju

Proverite delove koji se mogu vaditi i po
potrebi ih ponovo namestite.

Boce ili sudovi se dodiruju
Razmaknite malo boce ili sudove.
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Male smetnje otklonite sami

Pre nego $to pozovete servisnu sluzbu:
Proverite da li smetnju mozete sami da otklonite pomocu sledecih uputstava.
Tro8kove za savete servisne sluzbe morate sami snositi - i za vreme garantnog rokal

Smetnja Mogu¢i uzrok Pomo¢
Temperatura jako odstupa U nekim slu¢ajevima je dovoljno ako aparat
od podeSene vrednosti. iskljucite na 5 minuta.

Ako je temperatura previse visoka, proverite
nakon nekoliko sati, da li je postignuta
priblizna temperatura.

Ako je temperatura previse niska sledeceg
dana jo$ jedanput proverite temperaturu.

OglaSava se upozoravaju¢i  Smetnja - u prostoru za Da biste iskljuCili upozoravajuci zvucni signal,
zvucni signal. zamrzavanije je pretoplo! pritisnite taster za podeSavanje temperature
Prikaz temperature treperi. ~ Opasnost za smrznute slika /1.
Slika E1/3 namirnice.

Uredaj je otvoren. Zatvorite ureda.

Prekriveni su otvori za dovod - Omogucite dovod i odvod vazduha.
i odvod vazduha.

Odjednom je stavljeno Nemojte prekoracivati kapacitet zamrzavanja.
previSe namirnica radi

zamrzavanja.

Posle uklanjanja smetnje pokazivac
temperature prestaje da treperi.

Temperatura u prostoruza  Cesto otvaranje aparata. Ne otvarajte uredaj bez potrebe.
zamrzavanie je previsoka.

Otvori za dovod i odvod Uklonite prepreke.
vazduha su pokriveni.

Zamrzavanje vecih koli¢ina ~ Nemojte prekoracivati kapacitet zamrzavanja.
svezih namirnica.

Bocni zidovi uredaja su topli. U bocnim zidovima se nalaze  To je normalna pojava kod uredaja i ne
cevi koje se zagrevaju tokom  predstavlja smetnju.
postupka hladenja. Namestaj koji dodiruje uredaj nece se ostetiti
usled uticaja toplote.
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Smetnja

Mogu¢i uzrok

Pomoé

Osvetljenje ne funkcioniSe.

LED-osvetljenje je
neispravno.

Vidi poglavlje "Osvetljenje (LED)”.

Aparat je previSe dugo bio
otvoren.

Osvetljenje se posle oko
10 minuta iskljucuije.

Posle zatvaranjai otvaranja aparata osvetljenje
je ponovo upaljeno.

Smanjen intenzitet
osvetljenja upravljackih
elemenata.

Ako se aparat ne koristi neko
vreme, displej komandne
table se prebacuje na modus
Stednje energije.

Cim se aparat ponovo koristi, na pr.
otvore se vrata, displej se ponovo prebacuje
na normalno osvetljenje.

Displej ne svetli.

Nestanak struje;
osigurac se iskljucio; mrezni
utikac nije ucvrscen.

Prikljuciti mrezni utikac. Proverite da li ima
struje, proverite osigurac.

Aparat ne hladi, svetle
pokazivanje temperature
i osvetljenje.

Modus izlaganja je ukljucen.

Tipku za podesavanje temperature Slika /1
zadrzati pritisnutu 10 sekundi, dok se ne
oglasi zvuk za potvrdu.

Proverite posle nekog vremena da li vas aparat
hladi.

Temperatura se viSe

ne dostize, vrata na komori
za zamrzavanje su dugo bila
otvorena.

Isparivac (generator
hladnoc¢e) u NoFrost-sistemu
je jako zaleden tako da

ne moze vise potpuno
automatski da se odleduije.

Radi odledivanja isparivaca, zamrznute
namirnice izvaditi zajedno sa policama
i smestiti ih dobro izolovane na nekom
hladnom mestu.

Aparat iskljuciti i odmaknuti od zida. Vrata
aparata ostaviti otvorena.

Nakon 20 min. odledena voda pocCinje da otice
u posudu za kondenzat na zadnjoj strani
aparata.

Da bi se izbeglo u ovom slucaju presipanje
posude za isparavanje, otopljenu vodu upiti
sunderom.

Kada otopljena voda viSe ne bude isticala
U posudu za isparavanje, kompresor je
otopljen. Ocistiti unutrasnji prostor. Aparat
PONOVO pustiti u rad.

Na povrsini uredaja i na
policama za odlaganje se
stvara kondenzat.

Tople i vlazne temperature
okoline pojacavaju efekat.

Vodu obriSite mekom, suvom krpom.

m Vrata otvarajte to je krace moguce

m Pazite nato da uredaj uvek bude pravino
zatvoren.
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Korisni¢ki servis, broj
proizvoda/fabri¢ki broj
i tehnicki podaci

Korisnicki servis

Ako imate pitanja, ne mozete sami da
otklonite smetnju na uredaju ili uredaj

mora da se popravi, obratite se naSem
korisniCkom servisu.

Mnoge od problema mozete da otklonite
sami, uz pomo¢ informacija za
otklanjanje smetnji u ovom uputstvu ili na
nasoj veb-stranici. U suprotnom, obratite
se nasem korisniCkom servisu.

Mi ¢emo uvek pronadi odgovarajuce
reSenje i pokuSacemo da izbegnemo
nepotrebne posete tehnicara korisni¢kog
servisa.

Garantujemo vam da ¢e u slucaju
garancije ili nakon isteka garancije
proizvodaca, vas uredaj popraviti
obuceni tehnicari korisnickog servisa sa
originalnim rezervnim delovima.

Iz bezbednosnih razloga, samo obuceno
stru¢no osoblje sme da vrsi popravke na
uredaju. Garancija prestaje da vaZi
ukoliko su lica koja nemaju nase
ovlaScenje vrsila popravke ili intervencije,
ili ukoliko su na nasim uredajima
postavljeni rezervni delovi, dodatni delovi
ili pribor koji nisu originalni delovi pa je
time uzrokovan kvar uredaja.

Funkcijski relevantne originalne rezervne
delove, proizvedene u skladu sa
odgovaraju¢om direktivom o ekoloSkom
dizajnu, mozete da dobijete od naseg
korisniCkog servisa u periodu od
najmanje 10 godina od stavljanja u
promet uredaja na trziStu Evropskog
ekonomskog prostora.

sr

Uputstvo

Angazovanje korisniCko servisa je
besplatno u okviru lokalno vazecih
uslova garancije proizvodaca. Minimalno
trajanje garancije (garancija proizvodaca
za fiziCka lica) na podrud&ju Evropskog
ekonomskog prostora iznosi 2 godine
(izuzev Danske i Svedske, gde garancija
vazi 1 godinu) u skladu sa vazedim
lokalnim garantnim uslovima. Garantni
uslovi nemaju nikakvog uticaja na druga
prava ili zahteve prema lokalnom
zakonu.

Detaljnije informacije o trajanju i uslovima
garancije u svojoj zemlji mozete da
dobijete od naseg korisni¢kog servisa,
trgovca kod kojeg ste kupili uredaj ili na
nasoj veb-stranici.

Kada se obracate korisnickom servisu,
navedite broj proizvoda (E-Nr.) i fabricki
broj (FD) svog uredaja.

Podatke za kontakt korisniCkog servisa
naci ¢ete u prilozenom spisku korisni¢kih
servisa ili na nasoj veb-stranici.
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Broj proizvoda (E-Nr.) i fabricki broj
(FD)

Broj proizvoda (E-Nr.) i fabriCki broj (FD)
mozete da pronadete na tipskoj plodici
uredaja. Slika [

Da biste brzo mogli da pronadete
podatke o uredaju i telefonski broj
korisni¢ke sluzbe, podatke moZete i da
zabelezite.

Tehnicki podaci

Rashladno sredstvo, korisna zapremina i
ostali tehniCki podaci nalaze se na
tipskoj plogici. Slika Hl

Dodatne informacije o vasem modelu
mozete pronadi na internet adresi https:/
/www.bsh-group.com/energylabel (vazi
samo u zemljama Evropskog
ekonomskog prostora). Ova internet
adresa sadrzi link prema zvani¢noj bazi
proizvoda Evropske unije EPREL, cija
internet stranica u trenutku objavljivanja
jos nije bila objavljena. Pratite uputstva
za pretragu modela. Oznaka modela
proizilazi iz znakova pre kose crte u broju
proizvoda (E-Nr.) na tipskoj plogici.
Alternativno, oznaku modela moZzete
pronaci i u prvom redu EU energetske
nalepnice.

Nalog za popravku
i savetovanje u sluéaju smetniji

Podatke za vezu sa svim zemljama naci
Cete u prilozenom spisku servisnih
sluzbi.
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JO Thank you for buying a
Bosch Home Appliance!

MyBosch

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

» Expert tips & tricks for your appliance

e Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts
 Digital manual and all appliance data at hand

» Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You ll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, need help with problems

or arepair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attachted service directory.

Bosch Home Appliance Group
P.O. Box 83 01 01

D-81701 Munich

Germany
www.bosch-home.com

8001176835 (9912)
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